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CONTRATQ No. |-SOP-2014-003

CONTRATO PLURIANUAL DE SERVICIOS RELACIONADOS CON OBRA PUBLICA, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO DEL FONDO NACIONAL PARA EL CONSUNMO
DE LOS TRABAJADORES, A QUIEN EN'LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO EL
INSTITUTO FONACOT, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. FRANCISCO JAVIER
VILLAFUERTE HARO, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL, Y POR LA OTRA, LA
EMPRESA DENOMINADA RECICLASA, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR EL ING.
GONZALO ZAMARRON VELEZ, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN
EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO EL PRESTADOR DE CONFORMIDAD CON
LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

|. DECLARA EL REPRESENTANTE DEL INSTITUTO FONACOT:

1.

-Negras,- Ciudad-- Acufia,—Durango, - Gémez - Palacio, Matamoros, -

Que su representada, s un organismo publico descentralizado de interés social, con
personalidad juridica y patrimonio propio, asi como con autosuficiencia presupuestal y
sectorizado en la Secretaria del Trabajo y Prevision Social, de conformidad con lo
establecido en la Ley del Instituto del Fondo Nacional para el Consumo de los
Trabajadores, publicada en &l Diario Oficial de la Federacion, el 24 de abril del 20086.

Que su representada se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes
de la Secretaria de Hacienda y Crédite Piblice, con la clave IFNOB0425C53,

Que cuenta con facultades legales suficientes para obligar a su representado en los
términos y condiciones de este convenio, como se desprendé de la escritura publica
numero 212,692 de fecha 28 de julio de 2014, otorgada ante la fe del Lic. Eutiquio
Lopez Hernandez, Notario Publico nimero 85 del Distrito Federal, instrumenta que
quedo debidamente inscrito en el Registro Plblico de Organismos Descentralizados,
bajo el folio nimero 82-7-01082014-115728, el dia 1° de agoste del 2014, con
fundamento en los articulos 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales
v 40, 41, 45 y 46 de su Reglamento.

No tener ninguna relacion de parentesco o afinidad con el PRESTADOR en térmi
de la fraccion XX del articulo 8° de la Ley Federal de Responsabilif
Administrativas de los Servidores Puiblicas. :

Que para el cumplimiento de sus funciones y la realizaciéon de sus a ividades,
requiere la contratacion del servicio para la Elaboracién de Proyectos Ejecufivos de 13
sucursales del Instituto del Fondo Nacional para el Consumo de los Trabajadores
(Proyecto Ejecutive derivado del programa de Reubicacidn y cambic de imagen de los
inmuebles de atencion al publico del Instituto FONACOT, dentro de las acciones de
mantenimiento y conservacién), ubicados en Mexicali, Ensenada, [jjuana Piedras

Fresnillo, Ledn, Tlalnepantla v Acapulco.

Que de conformidad con lo establecido por el articulo 18 de la Ley de Obrag Publicas ¥

Servicios Relacionados con las mismas, se cuenta con el Dictamen del\Lic. Edgar

Guillermo Urbano Aguilar, en su cardcter de Director de Recursos Materiales y

Servicios Generales del INSTITUTO FONACOT vy de la Arg. Patricia Gon i ez de la
! 1
‘ll

Jludad - Valles, ™
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Vega, en su caracter de Subdirectora de Infraestructura del INSTITUTQ FONACOT, en
el gue se indica gue dichas dreas no cuentan con los elementos, instalaciones y
personal técnico cualitativa ni cuantitativamente para llevar a cabo los servicios objeto
del presente cantrato, en términos del oficic de fecha 11 de noviembre de 2014.

1.7. Que el presente contrato se adjudicé al PRESTADOR, mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa No. S0-014P7R001-N48-2014, de confermidad con lo dispuesto
en el articulo 134 Constitucional, 24, 25 fraccién 111, 27 fraccion 11, 41y 42 fraccién |l
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 73 de su
Reglamento, asi como del acuerdo dictado por el Comité de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las mismas del INSTITUTQ FONACOT, en su Primera
Sesidn Extraordinaria de fecha 14 de noviembre de 2014, '

I.8. Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con
recursos disponibles suficientes no comprometidos en la partida presuptestal nimero
35102 denominada "Mantenimiento de Inmuebles®, con autorizacidn del Director
General del INSTITUTO FONACCT, para la celebracidon del presente contrato
plurianual, de conformidad con lo previsto en el articule 50 de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, en el articulo 148 del Reglamente dz Ia
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y en la Octava disposicion
de las Disposiciones Generales para la Celebracion de Contratos Plurianuales de
Obras Publicas, Adquisiciones, Arrendamientas y Servicios, como asi consta segtn
oficio numero SGA-519, de fecha 11 de noviembre de 2014, emitido por la
Subdireccion General de Administracién del INSTITUTO FONACOT.

1.9. Que para los fines y efectos legales del presente contrato, sefiala como domicilio de
© sureprésentada el ubicado en Avenida Insurgentes Sur nimero 452, 1° Piso, Colonia
Roma Sur, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06760, Méxica, Distrito Federal.

1. DECLARA EL REPRESENTANTE DEL PRESTADOR:

1.1, Que su representada es una Sociedad An6nima de Capital Variable, constituid
conformidad con la legislacidn mexicana, segln consta en la eseritura publica 0
40,590, de fecha 08 de octubre de 2001, otcrgada ante la fe del Lic. Antonio Maluf
Gallardo, Notario Publico nimero 4 del Distrito Judicial de Tlalnepantla, Estddo de
México, inscrita en el Registro Publico de Comercio de Tlalnepantia, E tado de
México, bajo la partida nimero 168, volumen 42, libro primero de Comercio.

[.2. Que de acuerdo con sus estatutos, el objeto social de su representada consiste entre
ofras actividades, en la compra, venta, distribucion, impgrtacion, exportacién,
arrendamiento, subarrendamiento, promocién, consignacion de toda clase de bienes v
servicios susceptibles de comercio, asi como, ser contratisia o pq% edor del gobierno
federal, de los gobiernos de los estados o mUI'IICIpIOS de ‘organism descentralizados

~oempresas ‘de participacion estatal. : Y

I.3. Que su representada se encuentra inscrita en el Registro Federal de\Contribuyentes
del Servicio de Administracion Tributaria de la Secretaria de Haciefda y Crédito
Fublico, bajo la clave RECO11005N8A.
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1.4,

I1.5.

I1.6.

.7,

1I.8.

11.9.

11.10.

[.11.

lll. AMBAS PARTES DECLARAN:

A,

-consideran como interpretacion de condiciones del texto de este co
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Que su representada dispone de la organizacion, experiencia, personal capacitado y
demas recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como de la
capecidad legal suficiente para llevar a cabo los servicios materia del presente
contrato.

‘Que su representada esta inscrita en el Instituto Mexicano del Seguro Social, con el

numero de Registro Patronal €35-39902-10-6, del cual exhibe el registro de alta
vigente, cuya copia fotostatica se adjunta al presente como anexo numero 1.

Que en su cargo de administrador Unico, cuenta con poderes para actos de
administracién, con todas las facultades generales aun las que requieran cldusula
especial expresa, en terminos de la clausula vigésima tercera de los estatutos sociales
contenidos en la escritura pablica relacionada en el antecedente 1.1, declarando bajo
protesta de decir verdad, que a la fecha, dichas facultades s no le han sido
modificadas ni revocadas en forma alguna, asimismo, se identifica con su credencial
para votar con fotografia con numero de fblio— expedida por el Registro
Federal de Electores del Instituto Féderal Electoral.

Que bajo protesta de decir verdad, ninguna de las personas fisicas que integran la
empresa, desempefia empleo, cargo o comisién en el Servicio Plblico, en los términos
del articulo 8 de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los
Servidores Publicos, asi como gue la empresa y ninguno de sus socios se encuentra
en alguno de los supuestos a que se refieren los articulos 31 fraccian XXIIl y 51 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Que conace el sitio donde se llevaran a cabo |os servicios objeto de este contrato, en
virtud de que fue debidamente inspeccioriado, conociendo en consecuencia el alcance
de los mismos, asi camo los factores que intervendran en su ejecucion.

Que conoce el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, por lo que expresamente se
compromete a dar cumplimiento a dichos ordenamientos.

Que bajo protesta de decir verdad, manifiesta que su representada se enc
clasificada como micro empresa, de conformidad con lo establecido en el a }I 3,
fraccién 1l de la Ley para el Desarrollo d= la Competitividad de Ia Micro, Pegdefia y
Mediana Empresa, /Cl

Que para los fines y efectos legales del presente contrato, sefiala como domicilio de su
representada el ubicado en Boulevard Quetzalcéatl nimero 338, colonia La Florida,
Ciudad Azteca, C.P. 55270, en el Municipio. de Ecateppc de Morelos, Estado de
Meéxico..

Que estan de acuerdo en que los apartados, titulos & incisos del presente contrato,
unicamente se asignan para fines de claridad y de referencia v d finguna manera se
trato.

A
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lll.2. Que se reconocen la persenalidad y facultades con las que se ostentan y manifiestan

gue las facultades con que actian no les han sido revocadas o modificadas en forma
alguna, por lo que estan conformes en obligarse de acuerdo a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. E! INSTITUTO FONACOT encomienda al PRESTADOR,
la realizacién de los servicios relacionados con [a obra publica consistentes en 1a elaboracion de
Proyectos Ejecutivos de 13 sucursales del Inslituto del Fondo Nacional para el Consumo de los
Trabajadores (Proyecto Ejecutivo derivade del programa de Réubicacion y cambio de imagen de los
inmuebles de atencién al plblico del INSTITUTO FONACOT, dentro de las acciones de
mantenimiento y conservacion), ubicados en Mexical, Ensenada, Tijuana, Piedras Negras, Ciudad
Acufia, Durango, Gomez Palacio, Matamoros, Ciudad Valles, Fresnillo, Leén, Tlalnepantla y
Acapulco; para la mejor distribucién de los espacios, que implica la ocupacion mas eficiente de
‘las areas en las que se administra el crédito para los trabajadores, los cuales deberan mostrar
orden, aplicar los criterios y especificaciones técnicas relativas a la imagen institucional y
sefializacion de inmuebles federales utilizados como oficinas administrativas, para lo cual el
PRESTADOR se obliga a realizarlos conforme 2 las normas estatales y federales de los
inmuebles, que satisfagan las necesidades de funcionalidad, confort, operatividad, y seguridad,
que se requieran, desarrollando para ello, el proyecto arguitectdnico y de ingenierfa, asi como el
catalogo de conceptos, programas y presupuestos, y demas documentacion complementaria gue en
las clausulas siguientes se indican y que se tienen por reproducidos como parte integrante del
presenie contrato.

SEGUNDA, UBICACION DE LOS INMUEBLES. Los mmuebles se encuentran ublcados en las
siguientes direcciones:

INMUEBLE DIRECCICN

1 Mexicali, B.C. Esquina de Avenida Reforma y Bravo No. 692 de la Seccion
Primera de la Ciudad de Mexicali, B.C.

2 Ensenadz, B.C. Fraccion A y B del lote 007, manzana 025 de Av. Delante,
esg. con Pedro Leyola, Col. Carlos Pacheco, Municipio de

| Ensenads, C.P, 22890

3 Tijuana, B.C. Boulevard Gustavo Diaz Ordaz No. 14810, Colonia La
Brisas, Tijuana, Baja California.

4 Piedras Negras, Coahuila Boulevard Eliseo Mendoza Berrueto, sin Cclonia San/efipé |
Norte, Piedras Negras Cozghuila, C.P. 26070, Plaza Co?u%zl,
lote §

5 Ciudad Acufia, Coahuila Libramiento Emilio Mendoza Cisneros No. 1315 Golonia
Benjamin Canales, Ciudad Acufia,

6 Durango, Duranga Calle Aquiles Serdan No. 984 planta alta, esq. con calle
Hidalgo, Zona Centro, C.P. 34000, Dyrango, Durango.

ird Gomez Palacio, Durango Av.. Hidalgo No. 113 sur, Local-4,3plonia-Centro, -Gomez
Palacio, Durango.

8 Matamoras, Tamaulipas Av. Prolongacién Gonzélez esq. Leyes de\Reforma No. 2035,
Colonia Pargue Industrial, C.P. EE%?Q, Matamoros,

. Tamaulipas.
g Ciudad WValles, San Luis | Carranza No. 53 Sur, Colonia Centro, CXE 78000, entre
Potosi Hidalgo y Abasolo, Ciudad Valles, Szan Luis Pojosi.

N 4




CONTRATO No. [-50P-2014-002

10 Fresnillo, Zacaiecas " [ Paseo del Mineral No. 1018 Colonia Luis Donaldo Caolosig,
, C.P. 98000 Fresnillo, Zacatecas.
1 Ledn, Guanajuato Juan José Torres Landa, Ote. 1007 Locales 14, 15, Col

Puerta San Rafael, Ledn Guanajuato.

T2 Tlalnepantla, Edo. de | Sor Juana Inés de la Cruz No. 22, despacho 106, Centro, CP.
México 54000, Tlalnepantla de Baz, Edo. Mex.

13 Acapulco, Guerrero Av. Costera Miguel Aleman No. 1803, Fraccionamiento
' : Magallanes, C.P. 39690, Acapulco, Guerrero,

TERCERA. ANEXQS. Las partes acuerdan que los siguientes anexos debidamente firmados por
las mismas, forman parte integrante del presente contrato:

Anexo No. 1: Registro Obrero-Patronal
Anexo Ne. 2: Terminos de Referencia.

Anexo No. 3: Catélogo de Conceptos y Cantidades de Obra para expresmn en Precios .
Unitarios y Monto Total de la Propuesta.

Anexo Nn- 4: Programa de Trabajo.

CUARTA. PLAZOS DE EJECUCION. El PRESTADOR se obliga a realizar los servicios objeto de
este contrato en un plazo de 60 (sesenta) dias naturales, iniciando el dia 01 de diciembre del
2014 y a concluirla a més tardar el dia 29 de enero del 2015, de conformidad can el programa de
trabajo.

Asimismo, este acuerdo de voluntades, podrad ser modificado en su vigencia hasta un 25% del
monto o de los plazos pactados en el contrato, siempre Y. cuando no impliquen variaciones
sustanciales al proyecto original y se pacte por escrito esta prérroga, conforme a lo dispuesto por
el articulo 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

QUINTA. ALCANCES DEL SERVICIO. El PRESTADOR para el cumplimiento del servicio a que
se refiere la clausula primera se obliga a cansiderar lo siguients:

El alcance de los servicios relacionados con la obra piblica que se indica en el presente ¢ 0,
consideran de manera enunciativo mas no limitativa, todas las actividades necesarias”para |
cumplir con los requerimientos del INSTITUTO FONACCQT, los cuales se deberan considérar por
el PRESTADOR, dando cumplimiento a la reglamentacion Federal, Estatal, Local y en su caso
Internacional que le sean aplicables y en apego a la normafividad oficial e mternacsonal para
garantizar el producto esperado.

Asimismo se realizard con base z las necesidades particulares de cada una de las ofcmas
aplicando las normas y reglamentos oficiales vigentes.

SEXTA. ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO: El-PRESTADOR deberg desarrollar la
produccién de planes y documentos técnicos a detalle con suficient pecificacion técnica en
materia de Arquitectura, Ingenierfa (Civil, Eléctrica, Aire Acandicionads, Hidraulica, Sanitaria,
Tecnolegias de la Informacién, Deteccion de Humo, Alarmas y Circuitq) Cerrado de T.V.) asf
como el Eguipamiento, Guias Mecémcas y Proteccién Civil, sujetandose\a los Parametros de
Oficinas Modele, los criterios, especificaciones y partfcu[arldades gue gl |
solicita en los Términos de Referencia.
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Para el desarrollo del Proyecto Ejecutivo el PRESTADOR debers observar y aplicar en eI
desarrollo de su propuesta, los siguientes puntos:

Disminucién en los costos de operacién, mantenimiento y administracion.
Mejorar |a calidad de Confort durante la estancia del personal.

Aumentar |a calidad, seguridad y confort de los usuarios.

Aplicar la imagen Institucional de acuerdo a la normatividad vigente.
Utllizacion de mobiliario y equipo establecide por el INSTITUTO FONACOT.
Facilitar el mantenimiento preventivo y reducir el mantenimiento correctiva,
Uso eficiente y ahorro del agua y energia eléctrica.

Reduccién de impactos atmosféricos.

Seleccion de materiales y recursos con menor impacto ambiental y econdmico.

S T@oe o T

El disefio debe .de establecer especificaciones técnicas claras, precisas, homogéneas vy
congruentes entre todas las ingenierias que lo integran, mismas que permitan y garanticen Ia
construccion, operacion y mantenimiento de un edificio sustentable, cansiderando los espacios
que va cuentan con ello.

SEPTIMA. ENTREGABLES. El PRESTADOR se obliga a entregar al INSTITUTO FONACOT
Plancs en original y copia en Papel Bond Mate doble carta en blanco v negro y cuando se
requiera enfatizar elementos se podra ulilizar el uso del color, previendo tramas, lineas vy
simbologia que permitan la correcta interpretacion. Deberan estar correctamente escalados vy con
acotaciones en Sistema Métrico Decimal; la simbologia, notas, croquis de ubicacién y la
orientacion (norte), deberan estar perfectamente definide y representada en la solapa del mismo -
con dimensiones, texlos, layers y grosores de linea adecuados, los cuales serén aprobados y
definidos por el Instituto FONACOT, elaborados en el software AutoCAD versidon 2010, sefialados
en los puntos 7 y 8 de los Términos de Referencia que hacen mencion al Proyecto de
Arquitectura; Proyecto de Ingenieria; Memorias Descriptivas y de Calculo; Sefialética, Proteccion
Civil y Guias Mecanicas; Catélogo de Conceptos y Programacién de Obra; Informes vy Ia
Presentacion del Proyecto, que como Anexo No. 2 el cual una vez rubricado por las partes
formara parte integrante del presente contrato.

OCTAVA. DISPONIBILIDAD DE LOS INMUEBLES Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIV
INSTITUTO FONACQOT se obliga 2 poner a disposicidn del PRESTADOR, los inmusble€ en que
deban llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, a partir del 01 de Diciemibre de 2014.
El incumplimiento por parte del INSTITUTO FONACOT prorrogara en igual plazo la fecha
originalmente pactada para la terminacién de los servicios.

El INSTITUTO FONACOT pondra a dispesicion del PRESTADOR, la documentacion que en su
caso requiera, para que entregue la relacién y previsiones para la realizacién de los tramites de
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que sean\hecesarias para la realizacion
de [os trabajos. \

NOVENA. PRECIOS UNITARIOS. EI'INSTITUTO FONACOT pagari a] PRESTADOR por los
servicios objeto del presente contrato, en términos de los precios uRjtarios contenidos en &l
Catalogo de Conceptos y Cantidades de Obra para expresion en Precios\ynitarios y Monta Total
de la Propuesta, que se agrega como Anexo No. 3, el cual una vez rubjjficado por las partes
formara parte integrante del presente contrato.
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Los precios son en moneda nacional y seran considerados fijos hasta que concluya la relacién
contractual, debiendo incluir el PRESTADOR todos los costos involucradoes, considerando todos
los conceptos del servicio que requiere el INSTITUTO FONACOT, por lo que el PRESTADCR no
padra agregar ningdn costo extra y seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

Asimismo, el INSTITUTO FONACOT, con fundamento en lo previsto en el articulo 66, fraccion |
del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, no pagara al
PRESTADOR aguellos servicios solicitados y no proporcionados.

DECIMA. MONTO DEL CONTRATO. El monto total de los servicios objeto del presente contrato,
es de $2'915,999.58 (Dos millones novecientos quince mil novecientos noventa y nueve pesos,
58/100, Moneda Nacional), mas el Impuesto al Valor Agregado, mismo que se determind
conforme al catiloge de conceptos, unidades de medicion, condiciones de trabajo, precios
unitarios propuestos e importes parciales vy totales, contenidos en |z proposicion del
PRESTADOR, que se agrega coma Anexo No. 3, el cual una vez rubricado por las partes formara
parte integrante del presente contrato.

DECIMA PRIMERA. DEDUCCIONES A CARGO DEL PRESTADOR. El PRESTADOR
voluntariamente acepta, que de las estimaciones que le pague el INSTITUTO FONACOT, se le
formule la deduccion del 0.5% (cinco al millar), por concepto de inspeccidn, vigilancia y control de
los trabajos que presta la Secretarfa de la Funcién Pablica, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

DECIMA SEGUNDA. FORMA Y LUGAR DE PAGO. E| PRESTADOR debera considerar |a
condicién de pago, la cual sera pactada sobre la base de precios unitarios y tiempo determinado,
considerando que los pagos se realizaran coma lo establece el articulo 54 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, de acuerdo a lo siguiente:

Las estimaciones de los servicios ejecutados se deberan formular con una periodicidad
MENSUAL debiendo presentarla al residente de los servicios dentro de los 6 (seis) dias
posteriores a la fecha programada de corte, con base en el programa de ejecucién aprobado y
presupuesto correspondiente, conforme al cataloge de cenceptos Catdlogo de Conceptos
Cantidades de Obra para expresion en Precios Unitarios y Monto Total de la Propuesta que
Anexo 3 forma parte integrante del presente contrato. Dichas estimaciones debera
acompafiadas con el soporte de la documentacién que compruebe la realizacion de los servicios,
coma reportes, informes, entregables, nimeros generados, planos, memorias v Ifmﬁamado
para susiento de dicha estimacion. El PRESTADOR deberd adecuarse a los fo os que &l
INSTITUTO FONACOT le proporcione para la presentacién de las estimaciones, los cuales
deberan llevar la firma del PRESTADOR.

El INSTITUTO FONACOT contaré con un plazo no mayor a 15 (quince) dias naturales siguientas
a la presentacidn de la estimacién para la revision y autorizacion de lo presentado, en el supuesto
de existir diferencias técnicas o numeéricas o diferencias en lg, conciliacién, si ese fuera el caso,
que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, el PRESTADCR debera de retirar los
conceptos de servicios en discusion y estas se resolveran ¥ se incluiran ‘en la siguiente
estimacion. - -

Paor ningdn motivo se pagaran los servicios que el INSTITUTO\ FONACOT ecalifique ‘como
incompletos o inadecuados, asimismo, las cantidades de los servicios\deberan corresponder 2 la
secuencia y tiempo previsto en los programas pactados.
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Las estimaciones y la liquidacion final, aunque hayan sido pagadas, no se consideraran como
aceptacién de los trabajos, toda vez que el INSTITUTO FONACOT se reserva expresamente el
derecho de reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos en exceso.

En este supuesto, tratandose de estimaciones, el INSTITUTO ‘FONACOT tendra la facultad de
aplicar los ajustes correspondientes en la estimacion subsecuente & aque]la en que se detecte el
trabajo faltante, mal ejecutado o el pago en excesa.

Si derivado de lo anterior, el PRESTADOR no estuviere de acuerdo con el ajuste realizado por el
INSTITUTO FONACOT, tendra un plazo de 30 (treinta) dias naturales, a partir de la fecha en que se
haya formulado el pago de la estimacian, para hacer por escrito la reclamacion correspondiente ante
el INSTITUTO FONACOT.

Por el simple transcurso del lapso sefialado enh el pérrafo anterior sin la reclamacion del
PRESTADCR, se considerara el pago de la estimacion definitivamente aceptado por éste, sin
derecho a ulterior reclamacian.

DECIMA TERCERA. ANTICIPO. Para que el PRESTADOR realice las visitas a los diferentes
sitios donde se ubican las sucursales, asi como para la‘compra de materiales e insumos para la
realizacion de los servicios, el INSTITUTO FONACOT le otorgara un anticipo del 10% (diez por
ciento) del importe de este contrato, mismo que asciende a la cantidad de $291,585.96
(Doscientos noventa y un mil quinientos noventa y nueve pesos 96/100 M.N.), mas el Impuest
Valor Agregado que importa |a cantidad de $46,655.98 (Cuarenta y Seis Mil Seisc
Cincuenta y Cinco pesos, 99/100 M.N.), determinandose un total de $338,255.95 (Tresci
Treinta y Ocho Mil Doscientos Cincuenta y Cinco pesos, 85/100), mismo que se entr
PRESTADCR con antelacién a la fecha programada para el inicio de los servicios,
cuardo el PRESTADOR entregue la fianza de garantia por concepto de anticipe? dentro del
tiempo previsto en el proceso de contratacion.

La amaortizacion del anticipo se realizard de forma proporcional con cargo & cada una de las
estimaciones que se formulen por trabajos efectuzdos, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la estimacion final.

N

Si durante el proceso de la prestacién de los servicios, se
reduzcan el importe total de los servicios a realizar y/o exis
gjecucidn, la residencia de supervisién efectuard los ajuste
funcion del mismo, incrementara el porcentaje de amortizacién.

servan variaciones al proyecto que
retrasos considerables durante su
eriddicos al presupuesio y en

El porcentaje inicial de amortizacion sera el resultado de dividir la cantidad recibida por concepto
de anticipo entre el importe total de los servicios; para la amprtizacion de exhibiciones
\\ « i
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subsecuentes, el porcentaje sera el resultado de dividir el saldo por amaortizar entre el importe
total de los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa vigente. ;

Para la amortizacién del anticipo, en caso de terminacién anticipada o de rescision del presente
contrato, el saldo por-amortizar se reintegrara al INSTITUTO FONACOT en un plazo no mayor de
15 {quince) dias habiles, contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la terminacion
anticipada ¢ la rescision al PRESTADCR.

Si el PRESTADOR no reintegra el saldo por amortizar en el plazo sefialado en el parrafo anterior,
debera cubrir dicho saldo, mas los intereses correspondientes, confoerme a una tasa que sera
igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacién vigente a la fecha del
incumplimiento, en los casos de prdrroga para el pago de creditos fiscales. Los gastos financieros
se calcularan sobre el saldo no amertizado y se computaran por dias calendario desde que se
vencio el plazo hasta la fecha en que se pongan las cantidades a disposmldn del INSTITUTO
FONACOT.

DECIMA CUARTA. GARANTIAS. El PRESTADOR se obliga a constituir en |a forma y términos
que a continuacion se sefialan, las siguientes garantias:

a) Garantia del anticipo:

El PRESTADOR debera presentar al INSTITUTO FONACOT dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes a la recepcion de la notificacién de adjudicacién, una fianza expedida por
una institucion constituida y autorizada conforme a las leyes mexicanas, a favor del INSTITUTO
FONACOT, por un maonto equivalente al 100% (cien por ciento) del importe total del anticipo,
incluyendo el IVA, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones que este instrumento le
impone.

b) Garantia de cumplimiento del contrato:

El PRESTADOR deberéd presentar al INSTITUTO FONACOT dentro de los 15 (quincg) dias
naturales siguientes a la recepcién de la notificacién de adjudicacion, una fianza expedida por
una institucién constituida y autorizada conforme a las leyes mexicanas, a favor del INSTITUTO
FONACOT, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) del importe total del contrato
IVA a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones que este instrumento le impon

c) Garantia por defectos y vicios ocultos:

Concluidos los servicios, no obstante su recepcidn formal, el PRESTADOR quedar4 obligado a
responder por la buena calidad de los mismos, por la reparacion de los defectos que resulten, por
los vicios ocultos y por cualquier otra responsabilidad inherente en que hubiese incurrido, por &l
lapso de 1 (un) afio, en los términos sefalados en este contrato y en lo aplicable por el Cédigo
Civil Federal.

Para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el rafo anterior, previamente a la
entrega-recepcion de los servicios, el PRESTADOR los garantizara por un lapso de 1 (un) afio,
contado a partir de la recepcion formal de los mismos, a satisface®n del INSTITUTO FONACOT
y mediante la presentacién de una flanza expedida por una institutjén constituida y autorizada
conforme a las leyes mexicanas, en favor del Instituto del Fondo Nabjonal para el Consumo de
los Trabajadores, por el equivalente al 10% (diez por ciento) del montctotal ejercido de la obra,
sin incluir el Impueste al Valor Agregado.
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En caso de presentarse defectos 0 vicios ocultos, gl INSTITUTO FONACOT comunicard de
inmediato y por escrito al PRESTADOR vy a la afianzadora, a efecto de que repare los dafos
causados dentro en un lapso de 10 (diez) dias naturales.

En el supuesto de que el PRESTADOR no repare los dafios causados por defectos o vicios
ocultos en el termino establecido en el parrafo anterior, a entera satisfaccion del INSTITUTO
FONACOT, éste procedera a hacer efectiva la flanza que se haya constituido, quedando a saivo
sus derechos para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacién que a su
juicio correspnnda un vez que se hagan efectivas las garantias que se hayan constituido para tal
efecto.

Sitranscurrido el plaze a que se refiere el parrafo que antecede, el PRESTADCR no ha otorgade
las fianzas respectivas, el INSTITUTO FONACOT quedara en libertad de adjudicar y contratar los
servicios objeto del presente instrumento con otro PRESTADOR, conforme a la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento; en el caso de que éste se
encuenire suscrito al momento de originarse el supuesto antes citado, el INSTITUTO FONACOT
podra determinar la rescisién del mismo sin responsabilidad alguna. k

DECIMA QUINTA. CONDICIONES MINIMAS DE LAS POLIZAS DE FIANZA. Las pdlizas que
sean expedidas deberan contener las siguientes declaraciones expresas de la Institucion que la
otorgue:

A) Que se otorga atendiendo a las estipulacionas establecidas en este contrato.

B) Que cubrird la totalidad de la fianza otargada al INSTITUTQ FONACOT ante el
incumplimiento del PRESTADOR a obligaciones suscritas con ésta, independientemente
del grade de avance de los semvicios.

C) Que en ¢l caso de ampliacion de monto o plazo del contrato, o gue exista suspension de
los servicios, la vigencia de la fianza se debera ampliar en concordancia con el nuevo
monto o plazo pactado.

D) Que la fianza garantice la ejecucidn total de |os servicios, aun cuando parte de ellos se
subcontraten con autorizacién previa y por escrito del INSTITUTO FONACOT.

E) La Institucion de fianzas, acepta expresamente someterse al procedimiento de ej
establecido en el articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de fianzas en vigef, para la
efectividad de |a presente garantla procedimiento al que también se sujetara para el caso
del cobro de intereses que prevé el articulo 95 Bis del mismo ordenamiento legal, por .
pago extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida. i

F) Que la institucién afianzadora acepta expresamernte lo establecido en el articulo 118 de la
Ley Federal de Instituciones de Fianzas en vigaor.

‘G) Que para ser cancelada la fianza serd requisito in pen'sable la conformidad expresa y
par escrita del INSTITUTO FONACOT. \

DECIMA SEXTA. RELACIONES LABORALES. El PRESTADOR bajo su mas estricta
responsabilidad, podra nombrar a los auxiliares, especialistas ot€écnicos que requiera para la
realizacion de los servicios objeto del presente contrate, en el eptendido de que asumird la

10




” __11"\'5”1’1.!‘0 1974- 2014 o, }? f’ }

13 ---}',r-Ja A

CONTRATO No. I-S0P-2014-003
responsabilidad total de la actuacion de los mismos, respondiendo de los dafias y/o perjuicios
que en su caso éstos en el desempefio de su participacién llegaren a ocasionar al INSTITUTO
FONACOT.

'El PRESTADOR coma patrén de las personas gue en su caso designe como sus auxiliares,
especialistas o técnicos para llevar a cabo el objeto del presente conftrait, sera el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos
aplicables en materia de trabajo y seguridad social, obligandose a responder de todas y cada una
de las reclamaciones que dichas personas presenten en su contra 0 en contra del INSTITUTO
FONACOT, obligandose en este mismo aclo a dejar en paz, a salvo v libre de cualquier
responsabilidad al INSTITUTO FONACOT, reconociendo expresamente el PRESTADOR que es
el (nico responsable del pago de sus sueldos, salarios, cuotas del Instituto Mexicano del Seguro
Social y todas las demas prestaciones establecidas en los ordenamienios legales,
comprometiéndose a mantener a salvo en todo momenta al INSTITUTO FONACOT, en caso de
cualquier reclamacion que se presentare en su contra derivada de su relacién contractual con el
INSTITUTO FONACOT o, en su caso, contra el INSTITUTO FONACOT por dicho concepto.

En caso de que las personas designadas por el PRESTADOR como sus auxiliares, especialistas
o técnicos, sufran accidentes de trabajo, en su acepcidn establecida por la Ley Federal del
Trabajo, el PRESTADOR asumirg la responsabilidad, dejando libre al INSTITUTO FONACOT de
cualquier accion que pudiera interponerse por tal acontecimiento.

El PRESTADOR se obliga a cubrir al INSTITUTO- FONACOT los gastos y costas judiciales
erogadas por este ultimo, a causa de que concurra cualquier circunstancia planteada en la
presente clausula.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD CIVIL. El PRESTADOR se compromete ante el
INSTITUTO FONACOT a responder por los dafios y perjuicios que le pudiera ocasicnar el
ejercicio del presente contrato y los problemas de cualquier naturaleza que puedan derivar
directamente de defectos o incumplimiento en la prestacion de los servicias contratados y que no
sean objato de penalizacion.

DECIMA OCTAVA. SUPERVISION DE LOS TRABAJOS. E| INSTITUTO FONACOT a través de
la Direccion de Recursos Materiales y Servicios, tendré derecho de verificar y supervisar en todo
tiempo, la ejecucion y el avance de los tfrabajos conforme al programa y lineamie
establecidos en el presente contrato, emitiendo por escrito las instrucciones gue
necesarias a través del personal autorizado, para asegurar su adecuado cumplimiento.

DECIMA NOVENA. SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. El INSTITUTOAONACOT
podra suspender la prestacion de los servicios objeto de este contrato, por caso fortuito o de
fuerza mayor, con fundamento y en los términos establecidos por el articulo 149 del Reglamento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados.con las Mismas.

al INSTITUTO
0s gastos no
e relacionen

Cuando se suspendan los servicios contratados por causas imputable
FONACOT, este pagara al PRESTADOR los servicios prestados, asi col
recuperables, siempre gue sean razonables, estén debidamente comprobados
directamente con el contrato a juicio del INSTITUTO FONACCOT,

El presente contrato podré continuar produciendo todos sus éfectas legales una vez'que hayan
desaparecido las causas que motivaron dicha suspension, llevéndose a cabo la recaledaacmn

de los trabajos objeto de este conirato.
' 11
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VIGESIMA. SANCIONES. Si durante la realizacién de los servicios ocurrieran retrasos o
inconvenientes totalmente imputables al PRESTADOR, o la calidad de los servicios solicitados no
cuenten con la calidad suficiente, el INSTITUTO FONACOT procederéa a la aplicacién de
- Retenciones o Penas Convencionales de manera que sirvan para resarcir a la misma, los dafios
y perjuicios originados por la negligencia en el cumplimiento del compromiso contractual y de los
términos establecidos en el documenta,

Se aplicaran las respectivas sanciones cuando no se logre la reguiarizacién de avances o al
decremento de la calidad de los servicios, o regularizacion del plazo.

Las retenciones serén Iaplicadas por el INSTITUTO FONACOT a razén del 2.0% (Dos punio cero
por ciento) sobre los conceptos de catalogo que resulten faltantes en el periodo.

Las penas convencionales seran aplicadas a razon del 5.0% (Cinco punta cero-por ciento) por
dia, sobre los conceptos de catalogo faltantes por ejecutar, de acuerdo a lo sefalade en el primer
parrafo de esta clausula. '

VIGESIMA PRIMERA. DISCREPANCIAS DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO. En
el supuesto de que durante la ejecucion de los trabajos materia del presente contrato, llegaren a
surgir discrepancias: de cardcter técnico y administrative, las partes convienen en que los
representantes designados por cada una de ellas, se notifiquen por escrito la discrepancia,
indicando de manera expresa en qué consiste, para iniciar un procedimiento de aclaraciones al
diz siguiente de recibida la notificacion y en un término no mayor a diez dias habiles se procure
llegarde comun acuerdo a la mejor solucién para las partes.

La resolucion a la que lleguen las partes, debera constar por escrito, para lo cual se levantara Iz
minuta correspondiente, que serd suscrita por sus representantes, reconociendo desde ahora
total validez a dicho acuerdo. En el supuesto de que en el término establecido, los representantes
de las partes no lleguen a ningln acuerdo que ponga fin a la discrepancia, quedaran a salvo sus
derechos para hacerlos valer ante las autoridades federales competentes.

VIGESIMA SEGUNDA. RECEPCION DE LOS SERVICIOS. Una vez terminada la totalidad de Jo:
servicios materia de este contrato, el PRESTADOR procederd a notificarlo por escri

cluido,

aa%g;

INSTITUTO FONACOT, dentro de los § (cinco) dias naturales después de haberles co
anexando la documentacion soporte; para que éste, dentro del plazo pactado, verifique |
terminacian de los mismos conforme a las condiciones establecidas en el contrato. Al finalizar |
verificacion de los servicios, el INSTITUTO FONACOT dispondra de: un plazo de quinge dias
naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente, quedando los servicios bajo su responsabilidad. Reservandose el INSTITUTO
FONACOT el derecho de reclamar la prestacién de los servicios faltantes o de aquelios que
fueran mal proporcionados. '

—E -

Concluidos los servicios y no obstante su recepcién formal el PRESTABOR quedara obligado a
responder de’los' defectos gque resulten y de los vicios ocultos o cualguie \ﬁra responsabilidad
en la que hubiera incurrido en los términos del contrate de prestacién de s J\cios relacionados
con la obra publica, y supletoriamente, por lo dispuesto por la Ley Federalg Procedimiento
‘Administrativo, el Cadige Civil Federal y, en su caso, el Codigo Federal de\Procedimientos
Civiles. :
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VIGESIMA TERCERA. CESION DE DERECHOS. Los derechos v obligaciones que se deriven
del presente centrato, no podran cederse en forma total o parcial en favor de cualguier otra
persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro sobre los frabajos ejecutados, en
cuyo caso se deberd contar con el consentimiento expreso y por escrito del INSTITUTO
FOMNACOT.

VIGESIMA CUARTA. TERMINACION ANTICIPADA. El INSTITUTO FONACOT podra, bajo su
responsabilidad, terminar anticipadamente el contrato de conformidad con lo establecido por los
articules 150, 1561, 152 y 153 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionadaos con Ias Mlsmas debiendo el INSTITUTO FONACOT hacerlo del conocimiento del
PRESTADOR, mmed|atamente

En dicho caso, el INSTITUTO FONACQT pagara al P'RESTADOR los trabajes ejecutados, asi
como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, esién debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA QUINTA. RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. Las partes convienen
en que el INSTITUTO FONACOT podra rescindir el presente contrato en caso de incumplimiente
por parte del PRESTADCR. Dicha rescisién operard de pleno derecho, sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la
clausula Vigesima Septima del presente contrato.

Serén causas de rescision imputables al PRESTADOR, las que a confinuacion se sefialan:
a) Sino inicia los trabajos objeto del presente contrato en la fecha pactada.
b) Si suspende injustificadamente’ los trabajos o se niega a rehacer alguna parte de ellos,
que hubiese sido rechazada como defectuosa o incompleta por el INSTITUTO
FONACOT.

c) Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este instrumento o sin
motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por eserito por el INSTITUTO FONACOT.

d) Si no da cumplimiento al programa de trabajo y, a juicio del INSTITUTO FONACOT, el
atraso puede dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

e) Si no cubre uportunamente los salarios de- sus trabajadores y demas prestacl
caracter labaral.

f) Si subcontrata trabajos no permitidos en el presente contrato, excepto lo ? alado en lg

clausula Vigésima Cuarta del presents contrato.

g) Sinoda al INSTITUTO FONACOT las facilidades y datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision de los materiales, trabajos y/o docum cion.

h) En general, por incumplimiento o violacién de su parte a cualg %la'de las obligaciones
derivadas de este contrato y sus Anexos, a las leyes y reglamenths aplicables o a las
. 6rdenes del INSTITUTO F-‘DNACOT. . :

VIGESIMA SEXTA. PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA, En case de
incumplimiento o violacién por parte del PRESTADOR a cualquiera de las estipulaciones del

13
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presente contrato o sus Anexos, el INSTITUTO FONACQOT podra optar entre exigir el
cumplimiento del mismo y el de las penas convencionales pactadas en la cldusula Décima
Novena de este contrato o, en su caso, declarar la rescisiéon conforme al procedimiento siguiente:

Siel INSTITUTO FONACOT considerza que el PRESTADOR ha incurrido en alguna de las causas
de rescision que se consignan en este contrato y en el articulo 157 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, se lo comunicard por escrito y con
acuse de recibo, a fin de que exponga al respecto lo que a su derecho convenga, en un plazo de
18 (quince) dias habiles. Si transcurrido el plazo, el PRESTADCR no manifiesta argumentos en
su defensa o si después de analizar las razenes aducidas por éste, el INSTITUTO FONACOT
estima que las mismas no scn satisfactorias, declarara la rescision del contrato y lo comunicara
dando sus argumentos al PRESTADOR dentro de los 5 (cinco) dias naturales mgwentes ala
faecha en que determine la procedencia de la rescision.

En los casos en que el INSTITUTO FONACOT declare la rescision, el PRESTADOR estara
obligado a pagar los dafios y perjuicios que correspondan.

VIGESIMA SEPTIMA. PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION. En cualquier momento, el
PRESTADOR o el INSTITUTO FONACOT podran presentar ante la Secretariz de la Funcion
Plblica, solicitud de conclliaclon por desavenencias derivadas del cumplimiento del presente
cantrato.

Una vez recibida la solicitud respectiva, la Secretaria de la Funcion Plblica sefalara dia v hora
para que tenga verificativo la audiencia de conciliacién y citara a las partes. Dicha audiencia se
debera iniciar dentro de los quince dias habiles siguientes a la fecha de recepcion de la solicitud.

La asistencia a la audiencia de conciliacion sera cbligatoria para ambas partes, por lo que la
inasistencia por parte del PRESTADOR ftraera como consecuencia tener por no presentada su
solicitud. :

VIGESIMA OCTAVA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Cuando por caso fortuito o fuerza
mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, el PRESTADOR podré suspender
temparalmente los servicies, o bien, aptar por la terminacion anticipada. En ambos supuest
debera presentar su solicitud al INSTITUTO FONACOT, inmediatamente despuss q
presenten las causas que la originen, la cual resclverd su procadencia dentro de los 20 (yainte)
dias naturales siguientes a la recepcitn de la misma.

En el supuesio de gque se autorice la suspension temporal, deberan establecerse mediante
convenio, las modificaciones correspondientes al programa de trabajo aprobado y las medidas
que deban implementarse para resguardar 0s servicios y el material de los mismos.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE. Las partes_se obligan a sujetarse
estrictamente para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato,.g todas y cada una de las
clausulas y Anexos gque lo integran, asi como a lo previsto por Ia )ng Obras Publicas y
Servicios Relacionades con las Mismas ¥ su Reglamento y en su defecty, up!etorlamente alas
relativas del Cédigo Civil Federal y del Codigo Federal de Procedimientos

TRIGESIMA. INTERPRETACION Y JURISDICCION. Los confiictos que lleg
en cuanto a la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, seran res
acuerdo por las partes, agotando las medidas conciliatorias.

n a presentarse
Itos de comun
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En caso de que no se llegue a una conciliacion en los términos del parrafo anterior, las partes se
someterén a la jurisdiccion de los tribunales federales competentes de la Ciudad de México,
Distrito Federal, por lo que e PRESTADOR renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa. .

LE[DO QUE FUE Y ENTERADAS LAS PARTES DEL CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL DEL
PRESENTE CONTRATO, LO FIRMAN AL MARGEN Y AL CALCE POR TRIPLICADO,
QUEDANDO DOS EJEMPLARES PARA EL INSTITUTO FONACOT Y UNO PARA EL
PRESTADOR, EN LA CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL, EL DiA 14 DEL MES DE
NOVIEMBRE DEL 2014.

<

POR EL INSTITUTO FONACOT L PRESTADOR

\

- LIG-FRANGISCO JAVIER VILLAFUERTE ING. GONZALO ZAMARRON VELEZ
HARD APODERADO LEG
APODERADO LEGAL
Contrato No. |-SOP-2014-003 g
Visto bueno per el Area Administrativa i}i}l«f\\
Visto buenc por el Area Requirente s r\—.L'/

Elabord: Lic. Leticia Velis Delgadillo

Supenvisé: Lic. Dora Nava Garcia
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@ Constancia de Recepcién del Certificado Digital del Nliimero Patronal de Identificacién

l : : Electrénica (NPIE) asignado por el IMSS

20 de febrero de 2014

C. Subdelegado del Instituto Mexicano del Seguro Social

Presente

El que suscribe C. ZAMARRON VELEZ GONZALO, con Registro Federal de Contribuyentes (RFC):
4 B o Clave Unica de Registro de Poblacion (CURP): | 1 <<fia/=ndo
para oir y recibir notificaciones el domicilio fiscal ubicado en BLVD QUETZALCOATL 339, LA FLORIDA,
ESTADO DE MEXICO, ECATEPEC. DE MCRELOS, MEXICO, 556270, asi como la direccién de correo
electrdnico: gonzzv@yahoo.com.mx. *

A través del presente, manifiesto bajo protesta de decir verdad que recibi del Instituto Mexicano del Seguro
Social, el archivo correspondiente al Gertificado Digital, el cual me fue entregado en el dispositivo de
almacenamiento electronico por mi presentado para tales efectos, por lo que queda bajo mi absoluta
{ responsatilidad el resguardo, confidencialidad, uso y manejo del mismo. N

\

;XE\ de

Acepto que los tramites electrdonicos y actuaciones electronicas realizados con el Numero Patr
Identificacion Electrénica (NPIE) y Certificado Digital son de mi autoria y producen los mismos efectoswriidlces
que los realizados con mi firma autografa. AN

ATENTAMENTE e

Nombre v Firma

Nombre, denominacién o razén social: RECICLASA SA DE CV

Registro Patronal: 3539902106 '

Nimero Patronal de Identificacién Electrénica; C3539902106

R.F.C. del Patron: REC011005NBA

Usuario: RECICLASA123

Folio de solicitud: f53c d332da989c 3298 e1dc 0ea9c58517 "
Serial del certificado: 00000100000202385122

Sello digital

PrALo/CJMBzFTpYeDJ7sYvCG6PpvwdjbbhFssLMGUQHUEP HKScmekZKaam hP4VsmmHFRThd
AEReZnRsOEOLSEﬁWauBeTszlksI5Pran?szJabm EBSEIBJTINT1FMJwScG/ImHECJB+nEgQE
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1.- TERMINOS Y ABREVIATURAS

Para facilitar el manejo de los términos a utilizar durante su lectura y comprensién se indican las
siguientes abreviaturas:

BEOP Bitacora Electrénica de Obra Plblica:

CONTRATISTA La persona fisica o moral que celebre contratos de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas. -

DOF Diario Oficial de la Federacion

_EDIF]CACIC'JN Es aguel edificio que se ha disefiado de manera que su ciclo de vida, construccion,

SUSTENTABLE uso, mantencion y demaolicidn, resulte amigable y respetuose con el medio ambiente

FIEL Firma Electronica Avanzada

INSTITUTO Instituto del Fondo Nacional para el Consumo de los Trabajadores

FONACOT '

VA’ Impuesto al Valor Agregado

LEY Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas

LFD Ley Federal de Derechos

LFIF Ley Federal de Instituciones de Fianzas

LICITANTE La persona fisica o moral que participe en cualquier procedimiento de contratacion

NORMAS La que elabore un organismo nacional de normalizacién, o la Secretaria, en los

MEXICANAS términos de esta ley, que prevé para un uso comin y repetido reglas,

especificaciones, atributos, métodos de prueba, directrices, caracteristicas o
prescripciones aplicables a un producte, proceso, instalacién, sistema, actividad,
servicio o método de produccidn u operacion, asi como aquellas relativas a
terminologia, simbologia, embalaje, marcado o etiquetad.

NORMAS OFICIALES

La regulacion técnica de observancia obligatoria expedida por las dependencias

MEXICANAS competente, que establece reglas, especificaciones, atributos, directrices,
caracteristicas o prescripciones aplicables a un producto, proceso, instalacién,
sistema, actividad, servicio o método de produccion u operacion, asi como aquellas
relativas a terminologia, simbologia, embalaje, marcado o etiquetado y las que se
refieran a su cumplimiento o aplicacién.

PROYECTO Conjunte de Planos, Documentos y especificaciones que indican todas las

EIECUTIVO caracteristicas que tendrd la obra programada y mediante los cuales se puede
garantizar la correcta ejecucidn de las acciones, partidas y conceptos presupuestados.

REGLAMENTO Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con |zs Mismas

RESIDENTE DE Servidor piblico designado por el Instituto FONACOT, para llevar a cabo la supervisidn

SERVICIOS de los servicios de adecuacién y organizacién de espacios

SAT Servicio de Administracién Tributaria

SERVICIOS Los Servicios relacionades con la Qbra Pdblica determmados en la Ley de Obras
Pblicas v Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

STPS Secretaria del Trabajo y Prevision Social

SUPERINTENDENTE
DE SERVICIOS®

El representante del Contratista ante la dependencia o entldad para cumplir con los
términos y condiciones pactados en el contratg, en lo relacionado con la ejecucrcn de
los servicias, quien apoyara a la residencia en todo lo relacionado con la ejecucion de
los servicios en todos sus aspectos técnicos, administrativos y normativos

TERMINQS DE
REFERENCIA

Es el documento donde se plasman los requisitos y alcances que precisa el objeto del
servicio , las especificaciones generales y particulares; el producto esperado y la

_forma de presentacion
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2.- INTRODUCCION

Los siguientes Términos de Referencia se encuentran referidos en el Articulo 31 frac. XVIIl de la -
LEY y 251 del REGLAMENTO, en el que se plasman los requisitos y alcances que precisa el servicio
requerido, atendiendo a las caracteristicas, complejidad y magnitud de los servicios.

2.1.- ANTECEDENTES

El Instituto FONACOT es un orgénismo plblico descentralizado de interés social sectorizado en la
Secretaria de Trabajo y Prevision Social, con personalidad juridica y patrimonio propio vy
autosuficiencia presupuesta, encargada de fomentar el desarrollo integral de los trabajadores y el
crecimiento de su patrimonio familiar, promoviendo el acceso al mejor crédito del mercado y
otros servicios financieraos, para la obtencion de bienes y servicios de alta calidad.

Considerando ser una entidad financiera lider dg los trabajadores mexicanos, con una estructura
sélida, eficiente y competitiva que presta servicios de excelencia practicando principios y valores
éticos, dentro de un proceso de mejora continua y satisfaccion al cliente, para ello se busca el
desarrollo de la nueva imagen institucional en los diversos inmuebles del Instituto.

3.- OBIETIVO DE LOS SERVICIOS

El Instituto FONACOT requiere la elaboracién de los servicios relacionades con la obra pablica para
la elaboracién de los Proyecto Ejecutiva derivado del Programa de reubicacién y cambio de
imagen de los inmuebles de atencion al publico del Instituto FONACOT, dentro de las acciones
de mantenimiento y conservacion”, para la mejor distribucién de los espacios, que implica la
ocupacién mas eficiente de las dreas en las gue se administra el crédito para los trabajadores, los
cuales deberdn mostrar orden, aplicar los criterios y especificaciones técnicas relativas a la imagen
institucional v sefAalizacion de inmuebles federales utilizados como oficinas administrativas.

4.- UBICACION DEL LOS INMUEBLES

Los Inmuehles se encuentran ubicadas en las siguientes direcciones:

Inmueble Direccidn Oficina Superficie
1. | Mexicali, B.C. Esquina de Avenida Reforma y Bravo | Direccidn 397.5!{!112
No. 692 de la Seccién Primera de la | Estzatal " | 2NIVELES

Ciudad de Mexicali. B.C. N
Fraccién A y B del lote 007, manzana | Representacidn | 97.00 m2 '
025, de Av. Delante, Esg. Con Pedro 1 NIVEL
: Layola, Col. Carlos Pacheco, Municipia
3 T de Ensenada. C.P. 22890 )
3. | Tijuana, B.C. Boulevard Gustavo Diaz Ordaz # 14910, | Direccidn 327.02m2 \

Colania Las Brisas, Tijuana, Baja | Estatal 1 NIVEL b
California.

2 Ensenada, B.C.
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4, Piedras Negras, Boulevard Eliseo Mendoza Berrueto, | Representacién | 150.00 m2
Coahuila s/n Colonia San Felipe Norte, Piedras 1 NIVEL
Negras Coahuila CP. 26070, Plaza
Comercial, lote 5
5. Ciu,_:iad Acufia, Coahuila | Libramiento Emilio Mendoza Cisneros, | Representacidn | 93.45 m2
# 1315, Colonia Benjamin Canales, 1 NIVEL
Ciudad Acufia.
6. | Durango, Durango Calle Aquiles Serdédn, No. 954 Planta | Direccidn 401.30 m2
Alta, Esq, con Calle Hidalgo, Zona | Estatal 1 NIVEL
Centfo, CP 34000, Durango, Durango.
7. .| Gomez Palacio, Durango | AV. Hidalgo No. 113 sur, Local 4, | Representacién | 69.25 m2
Colonia, Centro, C.P. Gomez Palacio, INIVEL
Durango.
8. | Matamoros, Tamaulipas | Avenida Prolongacidn Gonzdlez | Representacion | 138.58 m2
2 Esquina Leyes de Reforma, No. 2035, 1 NIVEL
Coloniz Parque Industrial, C. P. 87479.
Matamoros, Tamaulipas.
9. Ciudad Valles, San Luis Carranza, No. 53 Sur, Colonia Centro, | Representacién | 79.20 m2
Potosi C.P. 79000, entre Hidalge y Abasclo 1 NIVEL
Ciudad Valles, San Luis Potosi. ;
10. | Fresnillo, Zacatecas Paseo del Mineral, No. 1018, Colonia | Representacion | 120.00 m2
Luis Donaldo Colosio, C.P. 98000 1 NIVEL
Fresnillo, Zacatecas.
11. | Ledn, Guanajuato Juan José Torres Landa, Ote. 1007 Direccion 352.00.m2
Locales 14, 15, Col Puerta San Rafael, Estatal 1 NIVEL
Leén, Guanajuato. :
12. | Tlalnepantla, Estado de | SorJuana Inés de la Cruz, No, 22 Direccian de 400.00 m2
México Despacho 106, Centro CP 54000 Plaza 1 NIVEL
Tlalnepantla de Baz, Edo. Méx.
13. | Acapulco, Guerrero AV. Costera Miguel Aleman # 1803, | Direccion 141.75 m2
Fraccionamiento  Magallanes, C.P. | Estatal 1 NIVEL
39690, Acapulco, Guerraro.

5.- PLAZO DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS

Para el desarrollo de los servicios se consideraran 60 dias naturales considerados a partir de la
fecha del inicio definido en la Adjudicacién Directa respectiva al proceso de contratacion de
Servicios Relacionados con la Obra Phlica, considerando el desarrollo, revisién, correccion y
aprobacion del Proyecto Ejecutivo con todos los alcances referidos en los presentes Términos de
Referencia.

6.- ALCANCE DE LOS SERVICIOS DEL PROYECTO EJECUTIVO

El alcance de los Servicios Relacionados con la Obra Publica que se indican en el presente
documento, consideran de manera enunciativa mas no limitativa, todas las actividades necesarias
para cumplir con los requerimientos del Instituto FONACOT, los cuales se deberan considerar por

S5|Pagina
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los licitantes en la elaboracidn de sus proposiciones técnicas y econdmicas, mismos servicios _que
deberan ser desarrollados vy ejecutados por el licitante ganador, dando cumplimiento a la
reglamentacion Federal, Estatal, Local y en su caso Internacional que le sean aplicables y en apego
a |a normatividad oficial e institucional para garantizar el producto esperado.

6.1.- INFORMACION TECNICA Y RECURSOS QUE SE ENTREGAN AL LICITANTE

El Instituto FONACOT se encuentra comprometido con la atencién de satisfacer las necesidades
que demanda este servicio, debido a que debera concebirse y realizarse integralmente con los
fundamentos de la Edificacién Sustentable y la aplicacidn de innovaciones tecnolégicas en el
campo de la digitalizacién y la informatica, apegandose a la imagen institucional.

El licitante ganador deberd considerar los “Pardmetros para las Oficinas Modelo” de la Direccion
de Recursos Materiales y Servicios Generales de la Obra Piblica adscrita a la Subdireccién General
de Administracién, donde se establecen los tipos de Oficinas que se deberan proponer para la
realizacién de los Proyectos Ejecutivos, mediante Iz clasificacién especificada por tipo, tamafio,
‘superficie, entre otros aspectas técnicos, los cuales en su caso serén de suma importancia para la
adecuacion de espacios y necesidades de Proyecto Ejecutivo con los sefialado en el Anexo 1.

Para la realizacidon del Proyecto Ejecutivo objeto de este servicio solicitado, se integran los
“Croquis de las sucursales de Mexicali, Ensenade, Tijuona, Piedras Negras, Ciudad Acufig,
Durango, Gomez Palacio, Matamoros, Ciudad Valles, Fresnillo, Ledn, Tlalnepantla, y Acapulco”,
sefialado en el Anexo 3.

Las consideraciones y especificaciones de los materiales, equipo y muebles a utilizar en la
elaboracién del Proyecto Ejecutivo se mencionan en el “Catdlogo de materiales y equipos de
instalacién permanente”, sefialado en el Anexo 2.

» ANTICIPO
. Para los Servicios relacionados con la Obra Publica que se mencionan SI se otorgara anticipo.

El otorgamiento del anticipo sera del 10% para los Servicios relacionados con la Obra Publica,
canfarme a la asignacidn presupuestaria acorde a lo establecido en el articulo 50 de la\LEY.

servicio, como minimo serdn Ias siguientes:
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o NORMAS QFICIALES MEXICANAS

NOM-001-CNA-2011 Sistemnas de agua potable, toma domiciliaria y alcantarillado sanitario-

hermeticidad-especificaciones y métodos de prueba

Fluxédmetros especificaciones y métados de prueba

Inodaros para uso sanitario-especificaciones y métodos de prueba
Limites maximos permisibles de contaminantes en las descargas de
aguas residuales a los sistemas de alcantarillado

Eficiencia energética en sistemas de alumbrado en edificios no
residenciales

Eficiencia energética en edificaciones envolventes de edificios no
residenciales (Tomo VIl Disefio Bioclimatico y Arquitectura
Sustentable)

Instalaciones eléctricas (utilizacion)

Requisitos de seguridad y eficiencia energética para transformadores °
de distribucion :

Sefiales y avisos para Proteccién Civil. Colores, formas y simbolos a

; utilizar .
NOM-002-SEMARNAT-1996 | Limites méximas permisibles de contaminacion en las descargas de
aguas residuales a los sistemas de alcantarillado
NOM-003-SEMARNAT-1997 | Limites méximos de contaminantes en las descargas de aguas
residuales tratadas reutilizadas en servicios al publico

Edificios, locales, instalaciones y éreas en |os centros de trabajo -
Condiciones de seguridad ' '

Condiciones de Seguridad — Prevencion y proteccion contra incendios
en los centros de trabajo

Electricidad estdtica en los centros de trabajo — Condiciones de
Seguridad

Condiciones de iluminacién en los centros de trabajo.

NOM-005-CNA-1996
NOM-009-CNA-2001
NOM-002-ECOL-1956

NOM-007-ENER-2004

NOM-008-ENER-2001

NOM-001-SEDE-2012
NOM-002-SEDE-2010

NOM-D03-SEGOB/2002

NOM-001-STPS-2008

NOM-002-STPS-2010 -

NOM-022-STPS-2008

NOM-025-5TP5-2008

NOM-029-STPS-2011

Mantenimiento de las Instalaciones eléctricas en los centros de
trabajo — Consideraciones de seguridad

NOM-031-STPS-2011

Construccion — Condiciones de seguridad y salud en el trabajo

NOM-100-5TPS-1994

Seguridad — Extintores contra incendio a base de polvo quimico seco
con presion contenida

NOM-104-5TPS-2001

Agentes extintores — Polvo quimico seco tipo ABC a base de fosfato

mono amoniaco

Equipos contra incendio — Extintores — Servicio de mantenimiento y
recarga

Sistema general de unidades de medida

Productos eléctricos — Conductores — Requisitos de seguridad
Productos eléctricos-luminarios para uso en interiores'y exteriores
especificaciones de seguridad y métodos de prueba

NOM-154-SCFI-2005

NOM-008-SCFI-2002
) NOM-063-5CFI-2001
£ NOM-064-5CFI-2000

.
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¢ NORMAS MEXICANAS
NMX-AA-164-5CFI-2013 Edificacidon Sustentable — Criterios y requerimientos ambientales
minimos
NMX-C-013-1978 Paneles de Yeso para muros divisorios, plafones ¥ proteccidn contra
incendio

NMX-C-021-ONNCCE-2010 Industria de la Construccién — Cemento para albafileria (mortero) —
Especificaciones y métodos de ensayo

NMX-082-ONNCCE-2013 Industria de la Construccion- Mamposteria — Determinacion de la
adherencia por esfuerzo cortante entre el mortero y las piezas
de mampasteria— método de ensayo

NNMX-C-168-1977 Placas o blogues de Yeso para muros interiores

NMX-C-174-1977 Placas de Yeso parz plafones

» . NORMAS Y LINEAMIENTOS INTERNACIONALES, LEYES Y CRITERIOS

Reglamento de Construcciones para el Distrito Federal y Area Metropolitana

En su caso para los estades y municipios que cuenten con él.

Normas Técnicas Complementarias

Ley General para |2 Inclusién de Personas con Discapacidad

Reglamento de [a Ley General para |2 Inclusidén de Personas con Dlscapacsdad
Ley de Obras Pblicas y Servicios Relacionados con lasmismas

Reglamento de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las mismas
Manual de Identidad Grafica 2013 — 2018 del Gobierno de la Republica

Normas Bioclimaticas del IMSS

Normas para la accesibilidad de las personas con discapacidad IMSS

Estédndar ANSI/TIA/EIA-569 | Trayectorias y espacios de telecomumcacmne\ia edificios

comerciales
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6.2.- REQUISITOS PREVIOS AL INICIOS DE LOS SERVICIOS.

El Licitante ganador deberd considerar que el Superintendente de Servicios cuente con las
facultades para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los servicios, adin las de
caracter personal, asi como la toma de decisiones que se requieran en todo lo relativo .al.
cumplimiento del contrato, mismo que deberd contar con la FIEL vigente, expedida por el SAT y
cumpla con los requisitos expedidos por la Secretaria de la Funcién Publica y el certificado de
haber tomado el curso de BEOP & través de un organismo empresarial o colegiado.

El Residente de los Servicios y el Licitante ganador estaran obligados a establecer la Apertura de la
BEOP previo al inicio de los trabajos realizando la Nota de Apertura y de Validacién, considerando
el cardcter de este Instrumento Legal en la ejecucidn de dichos servicios. '

Cuando sea notificado el fallg, el licitante ganad'or, podra bajo su responsabilidad y riesgo y con la
autorizacion del Instituto FONACQOT, iniciar los actos previos al inicio de los servicios que considere

" pertinentes a efecto de agilizar el inicio de los servicios, siempre y cuando existan las condiciones
para tales efectos. Lo anterior independientemente de la fecha de firma del contrato

El Contrato iniciara en la fecha establecida al inicio de los servicios no obstante el contrato no se
encuentre formalizado por ambas part'es, considerando gque se- cuenta con el Fallo del
procedimiento de contratacién y en el mismo menciona la fecha del inicio, la fecha de terminacion
v la duracicn de los servicios.

De acuerdo con lo dispuesto en los articulos 48 y 66 de |a LEY; al celebrar contratos en materia de
servicios relacionados con la obra plblica, deberd garantizar a través de Fianza:.

a) El Cumplimiento del contrato a favor del Instituto FONACOT por el 10% del total del Contrato,
sin considerar el IVA, asimismo en caso de convenios deberd constituir un endoso por el mismo
10% expedido por una compafiia afianzadora, la cual estard vigente hasta el cumplimiento del
contrato o la conclusién de los convenios que se hayan formalizado en su caso y/o a la
subsanacion de todos los juicios de conformidad con el Articulo 118 de la LFIF

b) Para el caso del Anticipo, se presentara una garantia que debe_ré constituirse por la totalidad del
monto del anticipo entregado considerando el IVA, expedida por una Institucion autorizada, dicha
- fianza debera observar el procedimiento contenido en la LFIF.

¢) Al término de los trabajos el licitante se compromete a presentar Fianza de Vicios Ocultos por
los defectos o cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido que resulten de los
servicios del Proyecto Ejecutivo, por lo que tendré que se garantizarén doce meses por el
tumplimiento de las obligaciones a partir de la Recepcién de los trabajos, la cual se hara efectiva a
través de Afianzadora por el 10% del monto total ejercido de los trabajos, sin considerar el VA,

T ————————E
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6.3.- VISITA AL SITIO DONDE SE REALIZARAN LOS SERVICIOS

El Licitante ganador deberé realizar la visita de Inspeccién Técnica a cada sitio de realizacidn de los
servicios, bara considerar todos los aspectos fisicos, espaciales, técnicos, condiciones del lugar,
mobiliario, instalaciones, recorrido de insta!acionés, funcionamiento de las dreas, y todo lo
necesario que impacten en el Proyecto Ejecutivo, tomando en consideracién la previa autorizacion
del Instituto FONACOT.

La visita a cada inmueble serd por cuenta del Contratista Adjudicado, para lo cual en la
Metodologia de Trabajo presentard el Plan de Visita a los sitios con el tiempo previsto para el
desarrollo de cada uno, el cual deberd ser practico y eficiente para considerar todos los aspectos
importantes qﬁe impacten en el desarrollo del Proyecto de Arquitectura y de Ingenierias;
considerando dimensiones, trayectorias de instalaciones, materiales, consideracién para carga y

. descarga de material, entre otros aspectos.

6.4.- ESPECIFICACIONES DE PROYECTO

El Licitante ganador debera desarrollar la produccidn de planos y documentos técnicos a detalle
con suficiente especificacion técnica en materia de Arquitectura, Ingenierfa (Civil, Eléctrica, Aire
Acondicionado, Hidraulica, Sanitaria, Tecnologias de la Informacién, Deteccidn de Humo, Alarmas
y Circuito Cerrado de T.\V.), asi como el Equipamiento, Guias Mecdnicas y Proteccion Civil,
sujetdndose a los Pardmetros de Oficinas Modelo, los criterios, especificaciones y particularidades
que el Instituto FONACOT solicita en los presentes Términos de Referencia.

Para el desarrollo del Proyecto Ejecutivo el Contratista debera observar vy aplicar en el desarrollo
de su propuesta, los siguientes puntos:

Disminucién én los costos de operacién, mantenimiento y administracion.
Mejorar la calidad de Confort durante la estancia del personal.
Aumentar la calidad, seguridad y confort de los usuarios.
Aplicar la Imagen Institucional de acuerdo a la normatividad vigente,
Utilizacién de mobiliario y equipo establecido por el Instituto FDNﬁ\.S\T.
Facilitar el mantenimiento preventivo v reducir el mantenimiento cor
Uso eficiente y ahorro del agua v energia eléctrica.
Reduccion de impactos atmosféricos

Smohe op oop

Seleccidn de materiales y recursos con menor impacto ambiental y econdmi

El disefio debe de establecer especificaciones técnicas claras, precisas,"homogéneas y congruente
entre todas las ingenierias que lo integran, mismas que permitan y garanticen la cons
operacion y mantenimiento de un edificio sustentable, considerando los espacios que ya cx,i? ta
con ello.
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Durante la ejecucion de los servicios, el Contratista se mantendra en canstante comunicacion con
el Instituto FONACOT por medio del Residente de Servicios, con el propdsito de discutir vy
seleccionar las alternativas analizadas, comentar y definir en cada etapa, los criterios, métodas y
procedimientos que se utilicen, asi como las decisiones técnicas del Proyecto Ejecutive, parz lo
que se efectuaran reuniones periddicas entre las partes, con el propdsito de revisar el progreso del
proyecto y el avance programado.

Se deberédn realizar revisiones cruzadas entre los planos del Proyecto Ejecutivo de Arquitectura,
Ingenierias, Equipamientos de las diferentes disciplinas participantes, asi como informes técnicos
del avance y caracteristicas técnicas que se desarrollen en el transcurso de los servicios con la
finalidad de resolver interferencias entre instalaciones y afectaciones arquitectonicas para la
adecuacion del inmueble, en caso de resultar alguna contrariedad de gran envergadura durante la
construccién del inmueble el Contratista deberd dar solucién.al Proyecto, empleando |a Fianza de
Vicios Ocultos, conforme lo previsto en los presentes Términos de Referencia, la LEY vy el
REGLAMENTO. ' '

Para las revisiones de los diferentes conceptos del proyecto, los avances deberdn elaborarse sobre
los planos y documentos en papel bond y/o albanene, donde se puedan hacer las observaciones
correspondientes, acompafiados de las memorias de célculo y memorias descriptivas en el
entendido que son documentos de trabajo y no es el documento definitivo.

El control de calidad de los servicios es responsabilidad del Contratista, asi como la verificacion y
aplicacién de las nérmas tanto nacionales como internacionales y especificaciones que procedan a '
la aplicacidn del proyecto, como para los materiales, equipo, sistemas, prccesos constructivos y de
fabricacion.

El Superintendente deberd entregar a la Residencia de los Servicios de manera quincenal un
informe de los avances realizados a partir del inicio de los servicios hasta su conclusion cuando no
se presente la Estimacién correspondiente de manera mensual, el cual debera ser claro y
detallada, con la informacion necesaria que respalde a cada concepto, considerando todos los’
rubros técnicos en Ingenieria y Arquitectura que le correspondan al avance-del Programa General
de los Servicios. '

E| Contratista deberd realizar la investigacién correspondiente para determinar cudles son los
permisos y licencias necesarias tanto Federales, Estatales, Municipales'y Locales que en su caso
deberd contemplarse para la etapa de la realizacién de los trabajos en cumplimiento de todos los
requmtos administrativos, legales, ambientales, fiscales y las que resulten. Aunado a esta:
muestlgacmn se integraran en el Catélogo de Conceptos el valor de [a gestidn de cada tramite para
la realizacién de la Obra, tomando en cuenta que deberdn integrarse los conceptos en una sola
partida llamada Gestoria y Tramitologfa, para cada Inm ueble.

11|Pégina
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El Contratista entregara en tiempo y forma la informacion de planos, memorias, documentos,
escritos y todo lo resultante en fisico y en digital, de acuerdo a su alcance contractual.

La cantidad que resulte de Planos y de informacion corréspondiente @ cada concepto de
Arquitectura e Ingenieria serd a causa del grado de especificidad y complejidad ‘que se requiera
para cada concepto y a satisfaccion del Instituto FONACOT.

6.4.1. Requisitos para la presentacidn de propuestas
a) Metodologia de Servicios

El licitante dentro de su propuesta Técnica entregard el documento Metodologia de Servicios,
donde debera describir detalladamente el procedimiento que realizara para la elaboracion de los
Proyectos Ejecutivos, considerando las etapas para su desarrollo y los plazos que considerard para
llevar a cabo los servicios en tiempo y forma, describiendo puntualmente los siguientes aspectos
dentro del documento: '

e El plan, las consideraciones y los métodos a utilizar para las visitas a los sitios, la
realizacion del levantamiento y el anélisis de cada Proyecto asi como todos los aspectos
importantes, para la realizacion del mismo.

e Descripcién del desarrollo general de’ la resolucion de los Proyectos Ejecutivos,
considerando las etapas en las que se realizara cada uno, el personal @ ocupar y todo lo
necesario para su correcta ejecucion, con respecto a la programacidn solicitada.

o Descripcién particular de la solucién al Proyecto Arquitecténico considerando elementos
de disefio, conceptualizacidn y la interaccién con el proyecto de Ingenierfas.

o Descripcion particular de la solucién del Proyecto de Ingenierias en conjunto,
considerando- gufas mecdnicas, procedimientos constructives, materiales y
particularidades del proyecto. ' ’

o Descripcion del desarrollo de metodologias y célculo de Instalacién Hidrosanitaria,
Eléctrica y Aire Acondicionado e Instalaciones Especiales.

» Forma de abordar integralmente las Instalaciones con el proyecto Arquitectdnico para el
cruce de las Ingenierias.

» Incorporacidon de materiales y sistemas constructivos, seguridad e higiene eh el desarrollo

del Proyecto y para la ejecucidn de los Trabajos.
o Descripcién de la Investigacién de los Tramites, Licencias y Permisos que
considerar para la realizacidon de los Trabajos.
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b) Plantilla minima

Tomando en consideracion los tipos de Proyectos Ejecutivos que se requiere para los Servicios
relacionados con la Obra Publica, el Instituto: FONACOT solicita la Plantilla minima tomando en
consideracién la homolagacidon con el Tabulador de Salarios Profesionales de la Cdmara Mexicana
de la Industria de la Construccién, los cuales seréan profesionales técnicos que reGnan el perfil
indicado para cada funcidn, lo cuales son: ‘

* Superintendente de Servicias (Subgerente de Proyectas)

Personal con formacidn acad;émica, preferentemente en el ambito de la construccién y proyecto
gjecutivo, el cual. desarrollara la solucidn en conjunto con los Coordinadores de Proyecto
Arguitecténico y de Ingenierias, el cual deberd conocer ampliamente la normatividad técnica y
administrativa, con pader amplio para toma de decisiones de los contratiempos surgidos durante

el desarrollo del servicios en todos sus aspectos acordando directamente con la Residencia de los
Servicios. “ '

® Coordinador de Proyecto Arquitecténico (Analista de Sistemas “B”)

Personal con formacion académica en el ambito de la construccion y proyecto ejecutivo, con

capacidades de resolver espacios arquitéctc’:rﬁcos para modulos de oficinas gubernamentales,
. conocimiento de normatividad técnica y administrativa, toma de decisiones y capacidad de dar

soluciones al proyecto Arquitectdnico en todas sus fases en coordinacion con las Ingenierias.

e Coordinador de Proyecto de Ingenierias {An'alista de Sistemas “B")

Personal con formacién académica en el ambito de la construccion y proyecto ejecutivo, con
capacidades para resolver instalaciones Hidrosanitarias, Eléctricas, Aire Acondicionado e
Instalaciones Especiales, conocimienta de normatividad técnica y administrativa enfocado a
oficinas de tipo gubernamental, toma de decisiones y capacidad para dar soluciones al proyecto de
Ingenierias en todas sus fases en coordinacién del disefio arquitecténico. '

¢) Organigrama

Se integrara en la propuesta del licitante la representacion grafica de la estructura del personal
que se ocupara para la realizacion de los servicios con los nombres y titulos del puesto de los
representantes de cada area encargada del o los Proyectos Ejecutivos que se presentaran en su
propuesta, incluyendo las areas que integran la organizacion, los niveles jerarquicos y las lineas de
autoridad.

13:]Pa'gina




1,3%11: 0 4 i,

'4:; m«“

s .
t %-% .,'-w IWSTITUTO 1974 -2014
S I[ P S i f Sk ‘\1 - i
" — 1-:. i/ o
: 3 ""‘~ Eﬁu & - i ﬁgﬁ g
SECRETARTA DEL TRADAJO : !;!:Wﬁt 1: @ @n B

Y PREVISION SOCIAL

TERMINOS DE REFERENCIA
6.5.- ESTUDIOS PRELIMINARES

Los estudios preliminares para la realizacién de los Proyectos Ejecutivos, deberd incluir todaos los
estudios necesarios y la investigacion inclispénsable para estar en condiciones de realizar el
Proyecto Ejecutivo de las adecuaciones de los inmuebles arrendados por el Instituto, considerando
para ello los siguientes puntos:

s Estudio, comprensién y andlisis detallado. de los levantamientos ue se tengan-en su caso,

los Parametros para Oficinas Modelo, los acabados considerados para el camblo de
-imagen y la normatividad aplicable al tipo de adecuaciones vigente.

e Visita a los Inmuebles donde se realizard los levantamientos especificos v detallados de
todos los aspectos que intervienen en el desarrollo del Proyecto Ejecutiva, asi como las
adecuaciones a los inmuebles que va cuenten con infraestructura, considerando el estado
actual de las instalaciones generales, mobhiliario, muros divisorios, canceleria, acabados,
plafones, instalaciones especiales, y demds condicionantes necesarias para el desarrollo
de la situacién actual en |a que se encuentran.

e En caso de requerir algun tipo de infarmacién adicional gue considere ser de valor
reservado, se solicitara por medio de Escrito dirigido a Ia Direccidn de Recursos Materiales
y Servicios Generales por medio de la Residencia de los Servicios, manifestando por escrito
que se reservara el uso de la informacién Unica y exclusivamente para el desarrollo de los
servicios objeto del presente servicio. '

e Si se considera necesario se debera prever una reunidn con los encargados de las
Instalaciones de Comunicaciones, Deteccién de Humo, Monitoreo, Tecnologia de
Informacién y Obra Publica, para concretar las especificaciones que se observaran a las

soluciones de las Instalaciones en comento.

6.6.- PROYECTO ARQUITECTONICO

El Proyecto Arguitectdnico de adecuacién a los inmuebles debera contemplar y aplicar en todas
sus fases la respuesta formal y espacial a los aspectos relacionados al cancepto preliminar de los
Parémetros de Oficinas Meodelo, los criterios de la Nueva Imagen del Instituto FONACOT, vy la
normatividad aplicable, logrando un eficiente y saludable desempefio de la Edificacion
Sustentable. : fl

AN ||
Como valor agregado se desarrollaré e integrard a la propuesta arquitecténica, una El[a indicati

de los criterios de optimizacidn del edificic con respecto a los factores ambientales y Gftentab 25

que resulten indispensables para la Luz Natural y Ascleamiento, Ventilacién Natural, llyminaci
artificial y cargas térmicas, confort y seguridad dentro de la sucursal con los cuales atn r%\cue te
el inmueble. \\
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El Contratista elaborard el disefio con criterios de Habitabilidad y Confort, incorporando el uso de
fuentes renovables de energia y criterios de racionalizacion del usa de energéticos, proponiendo el
disefio de espacios amplios dotados de luz natural, ventilacién natural, y adecuacién de los
espacios con respectivos aislamientos térmicos y acUsticos donde se requiera de este aspecto, a
e_xcepcién de las dreas que por segurided no es recomendable. Se tendréd en cuenta las
caracteristicas de los inmuebles arrendados y los aspectos estructurales para la incorporacion de
los materiales a utilizar, asf como la decoracién interior, utilizando criterios de costo-beneficio-
calidad, entre otros. El disefic debe considerar las necesidades de los trabajadores vy los visitantes

previendo la mejora de productividad al disponer de espacios adecuados en cantidad y calidad
para la realizacidn de su trabajo. '

El Contratista debera considerar para la adecuacidn y distribucién de espacios las minimas

demaliciones pasibles que en su caso se requieran acordandose con la Residencia de Servicios de
los Inmuebles.

El Contratista debera considerar la Ley General para la Inclusion de las personas con discapacidad |
y su Reglamento, asi como las Normas Oficiales Mexicanas, para la adecuacién de rampas,
pasarmanos, accesos, automatizacion y todo lo necesario para el traslado de las personas con
capacidades diferentes que puedan incorporarse al Inmueble de forma. cdmoda y agradable en
atencion a las necesidades que se requieran, con respecto a la normatividad vigente.

El aprovechamiento de los medios naturales de control ambiental, v la facilidad de mantenimiento
son aspectos fundamentales que se deben tener en cuenta en el disefio, asimismo se deben incluir "
sistemas de ahorro energético, como sensores de presencia en mobiliario y encendidos de
iluminacién por presencia, entre otros, considerando la aplicacién de Normas Bioclimaticas.

Los servicios sanitarios y de limpieza, deben de disponer de extraccidn mecanica permanente que
asegure una ventilacion recomendable, asi como para el Cuarto Séptico.

La aplicacion del color para los elementos a utilizar, se regiran por lo establecido en la imagen

institucional, referidos en los "Criterios y especificaciones técnicos relativos a la imagen

institucional y sefializacion de inmuebles federales utilizados como ojicinas agdministrativas"

oublicadas el 25 de julios de 2014 en el DOF y el Manual de Identidad Grdfica 2013-2018 del -
Gobierno de la Republica, para su aplicacién en pisos, muros, paneles divisorios, canceleria,

carpinterfa, mobiliario y demds elementos considerados en el Proyecto Arquitectonico del

presente servicio. '

e U FOE
Caool Gray 1 Muros y Plafones
Cool Gray 10 Muros v Techos
356 C Mobiliario y Equipamiento
200 C Mabiliario y Equipamiento

15|Péginea
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El Programa de Necesidades de acuerdo a lo solicitado en los Pardmetros -para oficinas modelo,
con respecto al tamafio el tipo que corresponda entre A-1, A-2, B, C-1y C-2 para cada Inmueble,
coma minimo se requerird los siguientes espacios dependiendo de la superficie con que cuente
cada Inmueble:

o Sala de Plblico e« Bodega

e Mddulos de Atencion . ¢ Comedor

o Area de Direccion e Sanitarios para damas y caballeros.
e Areadesignada para Juntas e Cuarto Séptico

e Area de Coordinacién s  Cuarto Eléctrico (SITE)

e Archivo

Estos espacios deberdn de adecuarse al drea correspondiente de la Tabla de Superficie maxima a
ocupar por Institucidn (SMOI), los cuales se proporcionaran al Licitante ganador para que se
desarrolle el Proyecto Arquitectdnico con las caracteristicas necesarias para cada espacio.

La Memaria' Descriptiva del Proyecto Arquitectdnico debera estar expresada en forma clara y
precisa que describa los elementos cuantitativos y cualitativos involucrados en el desarrollo del
Proyecto, derivados de la reglamentacion y especificaciones técnicas, visita al sitio, analisis
fotogréfico v requerimientos especificos por parte del Instituto.

Los renders y perspectivas se deberan entregar en formato tamafo carta con buena resolucién
donde se pueda visualizar de forma clara el Proyecto Arquitectdnico considerando el formato de
salida en 120 dpi, con extensién *.jpg, cuyos espacios se especificarén para cada inmueble
conforme al avance del Proyecto para obtener las imagenes necesarias con respecto al cambio de
imagen buscando las mejores vistas, las cuales serd a solicitud del Instituto, considerando para
ello, como minimo 2 imdgenes para cada uno. '

Asimisma el recorrido virtual 360° deberad ser en buena resolucidn sin llegar al hiperrealismo,
donde se muestre principalmente el espacio de la Sala de Publico v los modulos de atencion, ya
gue son los que integran e! camhio de imagen para las sucursales del Instituto. Ambas
representaciones digitales serdn a responsabilidad del contratista desarrolléndalos en el software
mas conveniente para una entrega profesional, adecuada a los servicios solicitaéo : / )

Los archivos digitales que resulten de la elaboracién de los renders y el recorrido\wirtual 360°
deberan entregar dentro de la informacidn digital que se presentara en memoria\USB y Dis
compacto.

L\
&
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6.7.- PROYECTO DE INGENIER[AS

Derivado del Proyecto Arquitecténico se continuaré la fase de la Ingenieria dando solucién a las
Instalaciones Generales como a las Instalaciones Especiales desarrollando la Ingenierfa a detalle
considerando la factibilidad y condiciones de los servicios de abasto y desecho del agug, drenaje,
electricidad, asi como Licencias o permisos que se requieran, puntualizando toda esta informacién
en las memorias técnicas que deberdn acompafiar a cada mgenlerla, puntualizando las
especificaciones, normas y procedimientos constructivos.

" Las ingenierfas que se mencionan en el apartado 7.2 son las minimas indispensables que se
reguieren para la ejecucion de los servicios del Instituto FONACOT, las cuales no deberén
elaborarse de manera aislada, sino deberdn contemplarse de forma integral resolviendo esta parte
del Cruce de las Ingenierias, para observar la disposic‘ién de las instalaciones.

Se desarrollara el Proyecto de Ingenierias con todos los componentes de cada especialidad, el cual
debera ser claro y comprensible para su ejecucion, incorporando la simbologia adecuada y -
necesaria, ademas de atender aquellos detalles para los sistemas constructivos solicitados por
proveedores de otros sistemas y materiales constructivos pare el dptimo desempeiio .de los
materiales y equipos especificados en proyecto.

La Instalacién Hidrosanitaria deberd estar adecuada a los Reglamento de Construcciones y las
normas del IMSS para el célculo de presiones y escurrimientos y toda la reglamentacion y
normatividad aplicable a muebles sanitarios, descargas, gufas mecanicas y cuidado del medio .
ambiente, los cuales deberdn adecuarse a los materiales, equipo y muebles solicitados por el
Instituto FONACOT en el Anexo 2.

En las consideraciones para las Instalaciones Eléctricas se tendré en cuenta para el Cuarto Eléctrico

(SITE), el uso de piso de disipacidn electrostético, el cual se adecuara al proyecto y especificacion

proporcionada, asimismao se observarén las especificaciones y requerimientos de los especialistas

de Tecnologfa de la Informacidn para la derivacién de circuitos de los equipos necesarios de estas
Ingenierfas, balanceando correctamente los circuitos para evitar sobrecargas en la Instalacian.

Asimismo se considerard el visto bueno para la validacién y verificacién de las instalaciones
eléctricas por la Unidad Verificadora, en planos y memorias correspondientes, conforme al
Acuerdo que determina los lugares de concentracion publica para la verificacion de las
Instalaciones Eléctricas y el Articulo 56 del Reglamento de la Ley del Servicio Pablico de Energia
Eléctrica.

En el caso de la Instalacion de Aire Acondicionado se propondrd el sistera mas adecuado con
respecto'a los espacios y la ubicacion del inmueble, considerando que si este ya cuenta con la

17|PEgina
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Instalacion se adecuard al sistema empleado, considerando los requerimientos necesarios de la
Ingenierfa y las condiciones en las que se encuentre el sistema, para su buen funcionamiento.

Las Instalaciones Especiales para el desarrollo de la Tecnologia de la Informacidn de Voz y Datos,
Circuito Cerrado de Television y Deteccién de Humo se adecuardn con respecto a las normas para
estas instalaciones y las especificaciones particulares integradas en el ANEXO 4 para dar solucion a
los requerimientos del Instituto FONACOT, las cuales se incorporardn en Proyecto Ejecutivo, con
los alcances que se soliciten y para realizar Ia entrega de estas Instalaciones el Contratista deberd
contar con el Visto Bueno de los especialistas de Tecnologia de la Informacion para evitar retrasos
y cont}avenciones en el desarrollo de los trabajos, basiandose para ellc en el Estandar
ANSI/EIA/TIA-569 para-las ca nalizaciones del cableado estructurado.

6.8.- SEGURIDAD E HIGIENE

El Contratista deberd de establecer y entregar a la Residencia de Obra para su revision v
aprobacién, un Plan de Segﬁridad e Higiene que contenga las instrucciones basicas de seguridad v
la descripcion del modelo funcional que el Instituto FONACOT a través de la empresa que realice
los trabajos dentro de los Inmuebles, deberdn implementar en cualquier obra o cargo, con el
objeto de establecer los lineamientos para desarrollar y promover- los servicios preventivos de
seguridad y salud en el trabajo y las acciones necesarias para que con la aplicacion en el Centro de
Trabajo, se promueva un ambiente laboral seguro y sano que prevenga accidentes vy
enfermedades de trabajo establecidas en las disposiciones de la Secretarfa de Salud, la Secretaria
del Trabajo y Prevision Social y el propio Instituto FONACOT. ‘

Para los efectos de la Proteccidon Civil en los Inmuebles se apegaran a las indicaciones de seguridad
e higiene con letreros fotoluminiscentes con respecto a la norma NOM-OZS-STPS-lODS.

6.9.- GESTORIA Y TRAMITOLOGIA

Para este apartado el Contratista debera considerar los tramites, permisos vy licencias Federales,
Estatales y Municipales, los cuales seran integrados en un apartado con la descripcion de cada uno
y la programacion que serd necesaria antes, durante y después de la ejecucién de los trabajos para
cada inmueble, especificando la dependencia o Institucién con la que se realizard el trdmite, el
costa aproximado, la vigencia y los demas aspectos importantes para su COT‘Iﬁi\E\iEFaCiﬁn.

. f
El contratista deberd considerar parz este tema las disposiciones &Jé*-\‘\en materfage
asentamientos humanos, desarrollo urbano y construccién rijan en el émb?i‘o"\federal, esta ‘
municipal v las consideraciones previas a |a realizacion de los trabajos que debegrdn tramitar
obtener de las autoridades competentes a |os dictamenes, permisos, licencias, dereghos de bapto

de materiales, asi como |a propiedad o los derechos de propiedad incluyendo derhchos de via
expropiacién de inmuebles sobre los cuales se ejecuten las obras publicas. {

\
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6.10.- CATALOGO DE CONCEPTQS

Mediante el alcance y desarrollo del Proyecto Ejecutive se elaborard el Catalogo de Conceptos de
todos y cada uno de los conceptos necesarios para la ejecucidn de-los trabajos, dividido en
partidas v subpartidas, conteniendo  cantidades y precio por concepto de obra para cada
Inmueble; como respaldo de los catdlogo se integrard el andlisis de la matriz de precio unitario de
cada concepto, incluyendo Costos Directos (materiales, mano de obra, equipo y herramienta),
Costos Indirectos y todos los elementos para la realizacion de la [abor completa, y ndmeros
generadores con croquis para la cubicacién de la obra. '

Se evitard las unidades de ‘medida por salida, paguete o cualquier otro similar que esté analizado
genencamente los conceptos serdn detallados con la unidad de medida correspondlente .
espemﬁcauon adecuada para la realizacion del mismo.

6.11.- PROGRAMAS DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

~ Con respecto al Catalogo de Conceptos para cada Inmueble que se i:'jtegre para el alcance de los

servicios se realizard aunada a ello una propuesta de programa de red de actividades, el cual
representard los tiempos y plazos adecuados por medio del Diagrama de Gantt, en un formato que
agrupe las actividades y sub-actividades en forma comprensible. La programacidn correspondera’
al Catdlogo de Conceptos presentado en el punto anterior y |los plazos de ejecucion se propondran
con respecto a lo acerdado entre el Contratiste y la Residencia de los Servicios del Instituto
FONACOT.

7.-ENTREGABLES

Para los entregables de este apartado se presentarédn Planos en original y copia en Papel Bond
Mate doblecarta en blanco y negro y cuando se requiera enfatizar elementos se podré utilizar el
uso del color, previendo tramas, lineas y simbologfa que permitan la correcta interpretacion.
Deberdn estar correctamente escalados y con acotaciones en Sistema Métrico Decimal; la
simbologia, notas, croquis de ubicacidn y la orientacidn (norte), deberdn estar perfectamente
definida v representada en la solapa del mismo con dimensiones, textos, layers y grosores de linea
adecuados, los cuales seran aprobados y definidos por el Instituto FONACQT, elaborados en el
software AutoCAD versién 2010. '

7.1.- PROYECTO DE ARQUITECTURA

Se deberé entregar para el Prayecto Arquitecténico como minimo los siguientes planos
conteniendo la informacién correspondiente a cada tema, siendo de manera clara y entendible
totalmente acotados y dibujados a una escala legible para su correcta interpretacion:

e e e et 8 L e S
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7.1.1 Reporte a la Visita al Sitio donde se llevarén a cabo los servicios
7.1.1.1  Informe y expediente fotografico de la Visita al Sitie

7.1.1.2  Planos del Estado Actual (escala 1:50)

7.1.2 Planos Arquitectdnicos '

7.1.2.1  Planta de Conjunto (escala 1:50 / 1:100)

7.1.2.2  Plantas Arguitecténicas y Azoteas (escala 1:50)

7.1.2.3- . Cortes Longitudinales, Transversales y Fachadas (escala 1:50)
7.1.2.4  Cortes por Fachada y en Sanitarios (escala 1:20 / 1:25)

7.1.2.5 Alzados Interiores (escala 1:20 / 1:25)

7.1.2.6  Detalle de bafios (escala 1:20 / 1:25)

7.1.2.7 Detalle de Escalerasy rampas (escala 1:20 / 1:25) En'su caso
7.1.2.8 Detalles Generales (escala 1:20 / 1:25)

7.1.2.9  Plafones e lluminacién (escala 1:50) ;
7.1.2.10 Despiece de pisos y plafond modular con detalles (escala 1:50)
7.1.2.11 Acabados con detalles (escala 1:50)

7.1.2.12 Albafilerfa y Demoliciones (escala 1:50)

7.1.2.13 Herreria con detalles (escala 1:20 / 1:25)

7.1.2.14 Carpinteria con detalles (escala 1:20 / 1:25)

7.12.15 Canceleria con detalles (escala 1:20 / 1:25)

7.1.2.16 Cerrajerfa con detalles (escala 1:20 / 1:25)

7.1.2.17 Perspectivas y Renders

7.1.3 Documentas

7.1.3.1  Memoria Descriptiva

7.1.3.2  Guia Indicativa de criterios de optimizacidn

7.1.3.3  Tramites y Licencias

7.1.4 Recorrido virtual 360°

7.2.- PROYECTO DE INGENIERIA

El Proyecto de Ingenierfas se integra como minimo por los siguientes planos, los cuales deberan
estar totalmente acotados y dibujados en una escala legible para su correcta interpretacion:

7.2.1 Hidraulica

7.2.1.1 Plano de Instalacidn Hidrdulica . 1

7.2.1.2 Plano Detalles de llegadas y conexiéiide Muebles de Sanitario e
Isométricos N\

7.2 Sanitaria

7.2.2.1 Plano de Instalacién Sanitaria

7.2.2.2 Plano Detalles de salidas y conexiones de Muebles de Sanitarios e
Isométricos




STPS |

SECRETARIA DEL TRABAJO E
¥ FREVISION SOCIAL

Fonsiét 49

TERMINOS DE REFERENCIA

7.2.3  Eléctrica
.7.2.3.1 Plano de Alimentadores Generales

7.2.3.2 Plano de Contactos Regulados

7.2.3.3 Plano de Contactos Normales

7.234 Plano de Alumbrado

7.2.3.5 Plano de Conexidn a Tierra Fisica

7.2.3.6 Planos de Diagramas Unifilares y Cuadro de Cargas
7.2.3.7 Planos de Detalles y Especificacionas

7.2.4  Aire Acondicionado

7.2.4.1 Plano de Aire Acondicionado

7.2.4.2  Plano de Diagrama Unifilar

7.2.4.3 Plano de Detalles y Conexiones

7.2.5  Tecnologia de la Informacion

7.2.5.1 Plano de Alimentacién de Instalacion de T.1. y derivacién
7.2.5.2 Plano de Detalles Generales y especificaciones
7.2.6  Sistema de Telefonia

7.2.6.1 Plano del Sistema de Telefonia

7.2.7 Sistema de Deteccion Humo

7.2.7.1 Plano del Sistema de Deteccion de Humo

7.2.8 Sistema de Monitoreo

7.2.8.1 Plano del Sistema de Circuito cerrado de Television y Alarmas
7.2.9 Ingenierias cruzadas ‘

7.2.9.1 Plano de Ingenierfa cruzada.

7.3.- MEMORIAS DESCRIPTIVAS Y DE CALCULO

Las Memorias de Calculo, deberdn ser claras y elaborarlas conteniendo como minimo los
antecedentes, objetivos y alcances del estudio, los datos que se consideraron para la ejecucion de
los servicios, refiriendo las fuentes de su obtencién y los resultados de los trabajos de campo y de
gabinete y en su caso de laboratorio, con la descripcion sucinta de los criterios, métodos y
procedimientos utilizados en su ejecucian, incluyendo tablas, figuras, esquemas, farmulas, planos
y lo necesario para comprender el andlisis elaborado, asimismo integrar las conclusiones y
recomendaciones, apéndices e informe fotografico que ilustre graficamente los datos vaciados en
los documentas. '

7.3.1 Vlemoria de Calculo de la Instalacion Hidraulica

7.3.2 Memoria de Célculo de la Instalacion Sanitaria

7.2.3  Memoria de Calculo y Especificaciones Técnicas de la Instalacidn
Eléctrica

7.2.4 Memoria de Célculo de Aire Acondicionado

7.2.5 Plan de Seguridad e Higiene
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7.4.- SENALETICA, PROTECCION CIVIL Y GUIAS MECANICAS

El equipamiento se deberd integrar en los planos necesarios, donde se incluya el Plano de
Sefialética, Ambientacién e Imagen Institucional y Planos de Mobiliario.y Equipo en escala
apropiada y el documento que asiente la informacidn necesaria para su precisa interpretacién,
sobre las caracteristicas y cantidades de los sefialamientos y elementos de ambientacién en el
formato institucional, que contenga las especificaciones y ubicacidn de los elementos, que debera
satisfacer las necesidades ajustadas a las NOM’s y las normas institucionales, conforme a lo
desarrollado en el Proyecto, cuya especificacion serd otorgada por el Instituto FONACOT.

Para la Proteccidn civil se integrard un Plano de Rutas de Evacuacién y Zona de Riesgos junto con
la identificacian del sefizalamiento oficial minimo indispensable para su correcta interpretacién:

7.4.1 Plano de Sefialética, Ambientacidn e Imagen Institucional

7.4.2 Documento de Sefialética e Imagen Institucional

7.4.3 " Planc de mobiliario, equipos y guias mecénicas (escala 1:20 / 1:25)
7.4.4 Plano de Rutas de Evacuacién, Zona de Riesgos y Proteccién Civil

7.5.-CATALOGO DE CONCEPTOS Y PROGRAMACION DE OBRA

 Se elaborard un Catalogo ‘de Conceptos y cantidades de obra, haciendo referencia a [a
especificacidon de construccién de cada concepto, asf como el presupuesto para la realizacién de la
obra, cantemplando el total de los conceptos y las partidas vy subpartidas para que la obra se
realice correctamente, conforme al procedimiento constructivo, incluyendo las matrices de
precios unitarios de cada concepto con su generador, con croquis, graficas e isométricos.

Asimismo se programara cada concepto por partidas y subpartidas en un Programa de Ejecucidn
de los Trabajos, el cual debera de hacerse independiente para cada Inmueble, tomando las
consideraciones incluidas en los presentes Términos de Referencia.

7.5.1 Catdlogo de Conceptos

7.5.2 Matrices de Precios Unitarios _

7.5.3 Numeros Generadores . ' i
7.5.4 Programa de Ejecucion de los Trabajos / J

7.6.- INFORMES
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de avance, control de planos vy avance de los mismos en formato doble carta, actividades que
presentan atraso, problemas relevantes detectados en la elaboracion de las actividades, trabajos
terminados, y las demnds consideraciones en su caso; los cuales deberan presentarse de forma

quincenal cuando no se entregue la estimacidn mensual, sin exceder tres dias de la fecha de
entrega de la misma.

Para los que se presentan de manera mensual correspondiente a la entrega de Estimacianes,‘ estos
deberédn ir acompafiados de la Estimacién mensual, Resumen de Estimacion, Ndmeros
generadores, Planos a doble carta y documentos en tamafio carta del avance de los entregables,
asi como el informe correspondiente de acuerdo con lo mencionado en el parrafo anterior, sin
rebasar seis dias posteriores a la fecha programada de corte. £ '

El contenido de los informes deberd ser redactado de forma clara, expresando el avance que

guarden las actividades por concepto, permitiendo la medicién, estimacién y pago de los servicios
prestados.

8.- PRESENTACION DEL PROYECTO

Los Documentos deberdn presentarse en original y copia conteniendo la informacion necesaria e
indispensable para' la correcta interpretacion de las Ingenierfas integralmente con el Proyecto
E]ecutivo con todo su soporte técnico, redactados en idioma espafiol utilizando el Sistema Métrico
Decimal, impresos en papel bond mate tamafio carta para su fcil manejo y archivo, salvo el caso
de planos o dibujos, que por su contenido requieran de un tamafio diferente, conteniendo textos,
cuadros, gréaficas, férmulas v lo necesario para el correcto entendimiento de las Memorias
Descriptivas, y de Calculo.

Se requiere que dentro de los encabezados se incluya el logotipo del Instituto FONACOT, asf como
el de la STPS y de forma centrada se cologue el nombre del Proyecto Ejecutivo y el nombre del
Inmueble con letra tipo Arial 12 puntos. Para el contenido de los documentos el tamaiio de letra
serd Arial 10 puntos y para los encabezados Arial 14 puntos remarcados con negrita. Los
documentos se presentaran engargolados o encuadernados con el uso del color, conteniendo la
fecha de entrega, indice, paginas numeradas y referencias, elaboradas en el Software Office 2010.

Los planos deberdn entregarse en original y copia en tamafio doblecarta en la escala’
correspondiente, conteniendo la informacién necesaria e indispensable para el desarrollo e
interpretacién de cada ingenierfa.

. La solapa de los planos contendrd en la parte superior los logotipos del Instituto FONACOT y de la
STPS, y en el cuerpo de la misma el croguis de localizacién, orientacién con su norte representado

- con su figura carrespondiente, la simbologia de los elementos utilizados en el contenido de cada
plano, notas generales y particulares y Pie de Plano con la siguiente informacian: nombre del
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proyecto, nombre y nimero del plano, ubicacion del inmueble, nombres y fecha de quien
- aprueba, fecha de elaboracién, datos del contratista responsable de los servicios y escala en la que
es elaborado el plano el cual sera aprobado por la Residencia de Servicios del Instituto FONACOT.

Para la entrega de todos los servicios solicitados en los presentes Términos de Referencia se
requiere de un indice general que incluya todos los entregables establecidos para cada Proyecto

Ejecutivo.

Se entregardn a su vez dos juegos en archivos digitales contenidos en Memoria USB y Disco
compacto que deberd contener toda la informacién generada en el Proyecto Ejecutivo establecida
en el apartado de Entregables de los presentes Términos de Referencia, asi como los informes
generados durante la realizacion del mismo organizado perfectamente para la localizacién de cada
apartado con su contenido correspondiente. '

Todos los datos, resultados, planos y documentos que se produzcan del resultado de los servicios,
son propiedad del Instituto FONACOT, por lo que el contratista de los servicios no los puede
divulgar por ning(in medio, sin la autorizacion expresa y por escrito del Instituto FONACOT.

9.- PROGRAMACION

Los servicios se realizaran de acuerdo a la siguiente programacidn la cual serd elaborada
detalladamente con respecto a la propuesta del Licitante.

CALENDARIO DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

" 24|Psgina

Calendario de la Prestacion de los Servicios del Proyecto Ejecutivo para el cambio de imagen de los
inmuebles arrendados por el INFONACOT en diferentes zonas del pais.
s . . Programacién
Desirlpaian Unidgd- Quincena 1 QuIncen: 2 | Quincena3 | Quincena 4
Proyecto Ejecutivo para la sucursal 1 G 7 :
de Mexicali, B.C.
Proyecto Ejecutivo para la sucursal 1
de Ensenada, B.C.
Proyecto Ejecutivo parz la sucursal 1
de Tijuana, B. C. '
Proyecto Ejecutivo para la Sucursal 1
' de Piedras Negras, Coah. J
Proyecto Ejecutivo para la Sucursal 1 /
de Ciudad Acufia, Coah. |
Proyecto Ejecutivo para la S\ucursaT 1
de Durango, Dgo. \\ t
Proyecto Ejecutive para la Swsal i
de Gémez Palacio, Dgo. a0
Proyecto Ejecutivo para la Sucurg"g‘:_ 1
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de Matamorgs, Tamps.
Proyecto Ejecutivo para la Sucursal 1
de Ciudad Valles, 5.L.P.

Proyecto Ejecutive para la Sucursal 1
| de Fresnillo, Zac.”
Proyecto Ejecutwc para la Sucursa[ L
de Ledn, Gto. :
Froyecto Ejecutive para la Sucursal 1
de Tlalnepantla, D.F. ]
Proyecto Ejecutivo para |z Sucursal 1
de Acapulco, Gro.

Todos los datos, resultados, planos y documentos que se produzcan del resultado de los servicios, .
son propiedad del Instituto FONACOT, por lo que el contratista de los servicios no los puede
divulgar por ningtin medio, sin la autorizacidn expresa y por escrito del Instituto FONACOT.

10.- BITACORA DE SERVICIOS

La Bitacora es el Instrumento técnico que constituye el medio de comunicacion entre las partes
gue formalizan los contratos. en el cual se registran los asuntos y eventos importantes que se
presentan durante la ejecucién de los servicios y con fundamento en el articulo 122 del
REGLAMENTO, es de caracter obligatorio el uso de la misma. '

Para la elaboracién, control y seguimiento de la Bitacora Electrénica de Obra Publica, se utilizaran

los medios remotos de comunicacién electrénica que tenga autorizados para tal efecto [a

Secretaria de la Funcién Publica, quedando obligado el Contratista en forma previa al inicio de los

servicios a obtener los registros correspnndien'ﬁes en los que debera de acudir a las Instalaciones

del Instituto a- solicitar la Clave de Usuario y Contrasena, para hacer uso de la aplicacion-
electrdnica, en su caso, siempre y cuando el Superintendente de Servicios no cuente con el mismo

para el Licitante ganador.

Para efectos del pdrrafo anterior el Licitante ganador entregara en las Instalaciones del Instituto
FONACOT al Residente de los Servicios, el Formata requisitado a efecto de obtener sus claves de
acceso, para que posteriormente por conducto del Residente se solicité la presencia del
Superintendente designado por el contratista en las Instalaciones del Instituto para la apertura de
las dos primeras notas del citado instrumento, lo anterior previsto entre las fechas de [a Firma del
Contrato v el inicio de los ;Senricios, siendo esto indispensable para continuar con la alimentacion
de los principales eventos y asuntos importantes que se desarrollen en el transcurso del servicio.

Debera ser considerado para la creacién de las notas en la BEQP, con la correspondencia de cada
tema al tipo de nota que se adecue a la informacion contenida en cada una referida en el Art. 125
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del REGLAMENTO, la cual serd responsabilidad del Residente y Superintendente encargados de los
Servicios, los cuales serdn los Gnicos facultados para tener accesos a la Bitacora, asi como el
personal técnico del Instituto FONACOT, que haya sido autorizado , quienes fecharan y firmaran
todas las anotaciones que se hagan.

11.- OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES

El Superintendente deberd conocer con amplitud el Anfeprcyecto, Proyecto, normas de calidad,
especificaciones de construccidn, catdlogo de conceptos, actividades del servicio, programas de
ejecucion, especificaciones generales y particulares, términos de referencia, normas de calidad,
bitdcora, convenios y demds documentos inherentes, que se generen con mativo de [a ejecucidn
de los servicios.

Dentro de las obligaciones det contratista debera‘{:

o (Cuidar los intereses del Instituto FONACOT desempefiando los servicios de acuerdo a la
mds estricta ética profesianal. ; '

e Conocer los canales de comunicacion v de las atribuciones de sus niveles jerérquicos que
intervienen en |2 ejecucion del proyecto.

e Serd responsabilidad del contratista que el personal que presenta en la propuesta sea el
mismo que ejecute los. servicios v tenga la capacided, experiencia y especialidad
necesarios para realizar el Proyecto Ejecutivo, en caso necesario de cambio de persohal, el
contratista se obliga a sustituirlos con uno de Iz misma o mayores habilidades, con previa
autorizacion del Instituto.

e El contratista deberd tener el conocimiento completo de los objetivos que se buscan para
el Proyecto Ejecutivo.

o Conocer el contrato y anexas del mismo, especificaciones y clausulas del contrato en
cuestidn, para contar can elementos que permita la toma de decisiones mas acertadas
para la ejecucién del servicio. )

e Apegarse a las disposiciones, a los requisitos legales aplicados para cada caso indicado
para el prayecto y las referencias que regulen la contratacion vy ejecucién de la Obra
Publica referidas en la LEY y el REGLAMENTO. )

» Aceptar la responsabilidad de las decisiones que tome en el cumplimiento de su
funciones.

N

e Proponer al Instituto FONACOT aquellas acciones que en alguna forma aporten
beneficio del proyecto, tanto en calidad, costo, tiempN'\eﬁtiencia gue mejore
substancialmente en sus candiciones actuales v [a dptima operacl:')?\de sus sistemas.

L
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e El contratista tiene la obligacién de mantener informado al Instituto FONACOT de todos
los avances y alcances del Proyecto Ejecutivo que se realicen durante el proceso de los
servicios. )

e Entregar puntualmente y con la periodicidad mensual de las estimaciones, informes vy
reportes soporte de los entregables pactados contractualmente en la pro'grahacién-
desarrollada por el contratista. :

e El contratista debera asistir a las reuniones de trabajo que convoque el Instituto FONACOT
de forma extraordinaria y las .pactadas conforme al programa de trabajo, relacionadas al
buen desarrollo del servicio. . :

e EL contratista deberd cumplir con los presentes Términcs de Referencia y acatar las
instrucciones que transmita el Instituto FONACOT, respecto a las actividades propias de su
responsabilidad y que afecten el buen funcionamiento en el desarrollo de las actividades.

12.- FORMA DE PAGO

El Contratista deberd considerar la condicién de pago serd pactada sobre la base de precios
unitarios y tiempo determinado, considerando que los pagos se realizardn como lo establece el
articulo 54 de la LEY, de acuerdo a lo siguiente:

Las Estimaciones de los servicios gjecutados se deberdn formular con una pericdicidad MENSUAL
debiendo presentdrsela al Residente de los servicios dentro de los seis dias posteriores a la fecha
programada de corte, contemplada en el Programa de Servicios. :

Dichas estimaciones deberin de ir acompafiadas con el soporte de la documentacién que
compruebe la realizacién de los servicios, como reportes, informes, entrégables, numeros
generados, planos, memorias y lo programado para sustento de dicha estimacion.

El contratista deberé adecuarse a los Formatos de Estimacion, Nimeros Generadores, Resumen de
Estimacién, que el Instituto FONACOT le proporcione para la presentacion de las Estimaciones.

Estos formatos deberdn presentarse limpios, claros y precisos, que permitan al personal de la
Residencia de los servicios la revisién y verificacion de los volimenes, cantidades, descripciones, y
todo lo necesario para su adecuada interpretacion, llevados a cabo durante la ejecucién de los
servicios en la temporalidad establecida, firmados todos-y cada uno de ellos por el Contratista,
identificando las firmas con su nombre, cargoy parte represenltada.

El Instituto FONACOT contard con un plazo no mayor a quince dfas naturales siguientes a la
presentacién de la estimacion para la revision y autorizacién de lo presentado, en el supueste de
axistir diferencias técnicas o numéricas o diferencias en la conmllaclén si ese fuera el caso, queno -

27| Pagine

(X y



; [
SECRETARIA "{JEL TRADBA]O A
V¥ PREVISION SOCIAL

fﬁ’ﬁﬂl"m I974-2014
tz.é 13! E" 05

‘TERMINOS DE REFERENCIA

puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, el contratista debera de retirar los conceptos de
servicios en discusion y estas se resolverdn y se incluirdn en la siguiente estimacion.

Por ningin motivo se pagaran los servicios que el Instituto FONACOT califique como incompletos o
inadecuados, asimismo las cantidades de los servicios deberdn corresponder a la secuencia y
tiempo previsto en los programas pactados: )

Las estimaciones por los servicios ejecutados deberdn pagarse por parte del Instituto FONACOT,
bajo su responsabilidad, en un plazo no mayor a 20 dias naturales contados a partir de la
autorizacidn del Residente de los servicios de gue se trate y que el consultor presente su factura
correspondiente considerando la normatividad de la presentacion de la dispasicién para los CFDI.

~ Los pagos de cada una de las estimaciones por los servicios ejecutados san independientes entre sf
y, por lo tanto, cualquier tipo y secuencia seré solo para efecto de control administrativo.

El Licitante deberd considerar para la presentacion de sus Precios Unitarios y Estimaciones |a
deduccién del cinco al millar que se destina al pago del servicio de vigilancia, inspeccién y control
que realiza la SFP, establecido en el articulo 191 de |a Ley Federal de Derechaos.

13.- SANCIONES

Si durante la realizacién de los servicios ocurrieran retrasos o inconvenientes totalmente
imputables al Contratista, que obliguen al Instituto FONACOT, o Ia calidad de los servicios -
solicitados no cuenten con la calidad suficiente, se procederd a la aplicacién de Retenciones o
Penas Convencionales de manera que sirvan para resarcir 2 la misma, los dafios y perjuicios
originados por la negligencia en el cumplimiento del compromiso contractual y de los términos
establecidos en el documento.

La penzlizacidon a la Ejecucidn de los servicios, se aplicardn las respectivas sanciones cuando no se
logre la regularizacidn de avances o al decremento de |2 calidad de los servicios, o regularizacion
del plazo.

Las retenciones serdn aplicadas por el Instituto FONACOT a razén del 2.0% (Dos punto cero por
ciento) sobre los conceptos de catdlogo que resulten faltantes por faltantes en el periodo.

Las penas convencionales seran aplicadas a razan del 5.0% (Cinco punto\cero por ciento) por dfa
sobre los conl:eptos de catdlogd faltantes por ejecutar, de acuerdo a lo enalado en el primer

parrafo de este apartado.
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ANEXO 1 PARAMETROS PARA LAS OFICINAS MODELO
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Fachada
Frente: 16.50 m
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Fachada
Frente: 21.00 m

e oy e

ACCESO

Tipo C-1 Direccién Estatal
Superficie: 294 m2
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Tipo C-2 Direccion Regicnal y Estatal
Superficie: 316 m2
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ANEXO 2 CATALOGO DE MATERIALES Y EQUIPO DE INSTALACION
PERMANENTE

LISTA DE MATERIALES

3 Ll I >
. 5 Marca HELVEX, modele AT-1 para WC radaio 1, elongade.
Asienio plus de cieme |2nlo para taza lanque anlibacleral de color blanco

Barras para acceso a mueble sanilano por parle |Marca HELVER, mocele B-0BE-S, angular en lonma de bocmemng,
de discapadiados en acero inoddable ?
Cemadura de inlercomunicacion para pueria de
madera Marca TESA. models MiRA
Cuemadura de perilla Con roseta grance y acabado niquel satinado
Cespcl para lavabos Mares HELVEX, modelo TV-D164C
Cespel pemalae - - Marca HELVEX, modelo TV-030
Marea HELVEX, modelo 2B2-HLI de una boca y 1apa redonda,
Coladera dacoraliva corira reconda

Conduelo duplex polardzada para lension nomal
y bome de tiera fisica de 15 amps. 125 VCA

MEMA 3-15R. Marca Levilen, Cat BR15W, color blanco y t3pa color blanco
Conlm carasia para lavabe Marca HELVEX, modelo TH-058
Conlra canasta para lafja Marca HELVEX . modelo TV-01540
Crislal lemplado P deS mmeon p de seguridad
Despachador de toalla noilo LEV-R MATIC 2 Marca Kimberly Clark,clave 08736, con dimensiones de 35,00 cmx
Humgo 27,20 cm x 24,20 cm (allo xancha ﬂonim), colar huma
iAarca Kimberly Clark,clave Daa12, con dImensienes. de 35S onx
Despachador higienizo jumbo 36.00 cm x12.5 cm (2l x ancho x fondo), color humo
. Marca Kimbery Clark, cave 91181, con dimensiones de 26.46 cm X
Despachador jaboners universal 15.52 cmx12.42 om {alio x anche xiondo), color hump
Marca YORK, con capacidad nermal de endnamiente 5.0 T.R. /3.0
Equipa de alre acondicionado minisplit T.R, /1.0 T.R. sequn proyecio
Espejos para bang Linta ¢ ica can marce en aluminio
% Capacidad de 4Kg., lipo para luegos lipe AEC. COZ. NOM 100 de
Extinlor de polvo STPES de 1353 y NCM 154 de SCFI ce 2005,
Exiraclor ¢a aira 2xal da prasion para banos y
cacina Con cambics de zire de 25 ciclos perahcra
Gancho cobie en lalon cromadn Marca HELVEX. modele 208 :
i Marca HELVEX, medelo 266, Para soponar un peso hasla de =0
(Gancho para muletas enlalon cromade lg.. 'po bara con boldn

Marea HELVEX Lucema 1, medalo LV-2-1F ¢an retosadero,
ceramica ierga vida v una paroracion para menomanda, ealer
blance, con liave de sistema electrenico ¥ £an sensor marca
HELVEX, modele Arges lipo TV-396-1.9 ¢on alimenlacion de

Lavabe d¢ sedrepaner cemenle elzcinica
= Marca HELVEX, modela TV=3$6-1.9, manija cona cn falen
Liave electronica para lavabo cromada y alimentacien a comiente eleclrica
Llave urnilara con cuelle de ganso giralorio Marca HELVEY, madale WCGE-2. mania corla en alsn i
£ Warca Inlece romic, lmea Murca, coler Sage. con entrecglle de 5
Losela lipo porcalanalo para mura en baics mm, colosade con adhesivecolor gris oscuro,.-medidas de 60 x50

Marca Infereramic, linga Osake, color Light Gray, eon entrecalle
de 5 mm. colocado con adhesivocolor gris ascure, medidas de 60 x
Losela lipo p para pizo ED :

Marca TECNOLITE, modelo LTLLED-3280-2, dimensiones
generales de 120 x 60 cms, 3x18 w sl sllo brilla, 120 VY, sin balasiro
y can diluscr

Luminario en gabinele (po empoirarde LED

Marca HELVEX con leenologia TDS NEGEV, modelo MGO-E.
Mingiterio 5eco caler blanzo
alleuia decoraliva ezmerilada de 2 micras de espesorpara
Pelicula en cristal i fizar espacios

Marca Vinimes EASY CLEAN, colar Elance, acabado salinado,
Finlura Vinilica repelente a lasr o
Lisu vinlico conducliva para canlrol de estatica [Sene 400 de 3M [MR] medular .

Marca Amstrong linea Dune Tegular, modelo 1774 (Humlguarc)
51x61 cms. Tipo AP-1, textura con superficie fina, de htra mineral

Plafon acuslico |moldeada en himedo, color blance, dimensiones 24° x 24 x 68"

Laminado plaslico para pueras Raiph Wiisen moaclo TO64K-12 Skyline wainut

Recaplaculo doble poladzado pzra tension Marca Hubbell calaloge S5262-1G, color narana can lapa, can

\regulada conexién a lierra aislada, para 15 A 125 VCA, NEMA 5-15R

FRecubrimiento exurizaco para intenomnes y 2
exeriores de lexura fina Marca Gomex Texuri Exdra fina, color Elanco

Con apagader sendlio y placa blanca, colar blanse, marca Valtes,
mocelo ABS Semo-cl codigo 47230 o similar 2n e2lidad, con catia

Sensor de movimienlo " |THW calibre 12 marca Condumex
Tarja de azero ThoxM dable Marca TEKA

ubo da acere ingxdable para jaladera de
pueria Oe @45 am, lipa C dz 1" de 8ipasar

niarca HELVEX Rodeno 1, modele TT1-2 de Beten, 1aza lanjue
ecnloglco de 4.8 Its., rampa expuesta, labio elongado, sin asienlo y
W eolor blancs al allo brills o similar

Zacie vinilied arca Winilasa, color ofs perda, de ¥ em de ancha

ﬂ;- _ . 35|Pégina - y
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ANEXO3 CROQUIS DE SUCURSALES.

CIUDAD ACUNA. Libramiento Emilio Mendoza Cisneros, # 1315, Colonia Benjamin
Canales, En el Municipio de Ciudad Acufia del Estado de Coahuila de Zaragoza, Locales 13,
14, 15 y 16. Plaza Comercial MERCO. Planta Paja. Superficie 93.45 m2.
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LEON, GUANAJUATO. Juan José Torres Landa, Oriente 1007 locales 14, 15, planta baja,
Plaza Comercial San Rafael. Col Puerta San Rafael, Leén Guahajuato, Superficie 352.00 m2.
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PIEDRAS NEGRAS, COAHUILA. Boulevard Eliseo Mendoza Berrueto, s/n Colonia San Felipe
Norte, Piedras Negras Coahuila.C.P. 26070, Plaza Comercial, Lote 5. Superficie 150.00 m2
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TLALNEPANTLA, ESTADO DE MEXICO. Sor Juana Inés de la Cruz. No 22 despacho 106,

centro C.P. 54000, Tlalnepantla de Baz, Estado ‘de México, Plaza comercial, Superficie
400.00 m2.
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ACAPULCO, GUERRERO. AV. Costera Miguel Alemén # 1803, Fraccionamiento Magallanes,
C.P. 39690, Acapulco de Juarez, Guerrero. Plaza Galerfas, Panta Baja, locales 12y 13,
Superficie 141.75 m2.
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TIJUANA, BAJA CALIFORNIA. Boulevard Gustave Diaz Ordaz # 14910, Colonia Las Brisas,

Tijuana, Baja California. Locales 29, 30y 31 Primer Nivel del la Plaza Comercial Las Brisas,
Edificio 1. Delegacién La-Mesa, Superficie 327.02 m2. '
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.GOMEZ PALACIO, DURANGO., Av. Hidalgo na. 113 Colonia Centro, Local 4 de la Plaza
Comercial-San Francisco, , Gémez Palacio, Durango. Superficie 69.25 m2.
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DURANGO, DURANGO. Calle Aquiles Serdan, no. 954 Planta Alta, esq, con Calle Hidalgo,
Zona Centra, C.P. 34000, Durango, Durango. Superficie 401.30 m2
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FRESNILLO, ZACATECAS. Paseo del Mineral, no. 1018, Colonia Luis Donaldo Colosiq; C.P.
99000 Fresnillo, Zacatecas, Local Privado, Planta Baja, Superficie 120.00 m2.
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CIUDAD VALLES, SAN LUIS POTOSI. Calle Carranza, no. 53, Zona Centro, C.P. 79000 Entre
las Calles Hidalgo y Abasolo, Ciudad Valles, San Luis Potosi. Local Privade, 2 Niveles,
Planta Baja y Planta Alta. Superficie 79.20 m2.

1131

PLANTA BAIA PLANTA ALTA
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MEXICALI, BAJA CALIFORNIA. Esquina de Avenida Reforma y Bravo, No. 692 de la Seccidn
Primera de la Ciudad de Mexicali, Baja California. Locales 7 y 8. Locales Privados,
Superficie 397.90 m2.
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MATAMOROS,'TAMAULIPAS. Avenida Prolongacion Gonzélez Esquina Leyes de Reforma,

No. 2035, Colonia Parque Industrial, C.P. 87479. Matarhoros, Tamaulipas. Plaza

rficie 138:58 m2.

Comercial Soriana Laguneta, Lacales 1, 2 y 3 Supe
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ESENADA, BAJA CALIFORNIA. Fraccién A y B del lote 007, Manzana 025, de Av. Delante,
Esq. Con Pedro Loyola, Col. Carlos Pacheco, Municipio de Ensenada Plaza Teresa de la
Ciudad de Ensenada. C.P. 22890. Planta Baja, Superficie 97.00 m2.
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ANEXO 4 ESPECIF_ICACIGNES PARTICULARES INSTALACIONES ESPECIALES

Centro de Telecomunicaciones (SITE) en Direcciones del Instituto FONACOT
Reguerimientos:

e Area exclusiva de al menas:
o 1.5X 1.5 metros para oficinas con UPS de 3 KVA
o 2 X2 metros para oficinas con'UPS de 5,8,10 y 16 KVA
o 2X 3 metros para oficinas con UPS de 20y 30 KVA
e lluminacién eléctrica ; :
s 4 Contactos eléctricos con recepta‘culbs (Socket NEMA 5-20R 120 Volt, 20 Amp)

e« Sisternade aire acondicionado con control de humedad

¢ Sistema de tierra fisica incluyendo barra de cobre

* Piso antiestdtico

s Acometida telefonica .

e Centros de carga parala iﬁtegr‘acidn del equipo UPS (ver diagrama)

Diagrama UPS

1 Fase para UPS de 3 KVA
2 Fases para UPS de §, 8, 10 y 16 KVA

Heuto

Fase | Fage2 3 Fases para'UPS de 20 y 30 KVA
Intermugiar |
Princpal a
ues T
} 1 Genre de Equipa Allel
Carga ups - ¥
Prncpal
UFS Equipade
l 2 l ‘_. camunicasdanes

rire de

EESER=RE ==t

Para uso exclusivo de PC's Inmuesle
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